
Št. 95 . Gorici, v soboto dne 28. novembra 1903 
^ • • ^ • • l i i 

{shaja trikrat Ma M*» v Jesti« Isaaijili, in 
sioen vsak torek, 1 1 ? ^ hi soboto, sjatranje is-
d»nle opoidae, teSera« ,fiwattjje P* ob 3. up po
poldne, in stane % uredniškimi izrednimi prilogami 
far s .Kažipotom* ob novem l«iuyred po pošti pre 
jemana ali v Gori«? «a dom poSljaua: 

Vse leto . . V , . . . 13 K 20 h. ali gid. 660 
pol leta > . . . fi t 60 , , , 3*30 
SetrtJeta . ^ 8 i *y\* * » l ' 7 0 

PosaraioBe Steviiae stanejo 10 vin^ .- *-.***UH^* 
Od 23, julija 1902. do preklica izhaja ob sre&ab 

in soboftab ob 11. uri dopomdoe. 
Har^nino sprejema npraynSt¥o v Gosposki otic 

Itr. ti v Gorici v«Goriski Tiskarni* A. Gabršdek vsa* * 
dan od 8. ure zjutraj do 6. sveder; ob nedeljah pa oi 
9. do 13. xm, Ha j*»r©5t1a brea dopoilaae naročnin 
hO ae ostraaeo 

Ggfapt 1» p»at*aWla» se radunijo po pfetits*lsta^ 
ga tiskano 1-krst B kr.T g-krat 7 k?,, 3-krat 6 kr. vaala 
f̂flta. Ve&ral po pogodbi. -*. Večje 3r̂ e po prostoru. 

" ~Hekliiiein spisi rveilattken MutWW. miti 
Za obliko in vsebino oglasov odklanjamo vsako odgo
vornost 

Tečaj XXXI1L 

»Vse za omiko, svobodo in napredek!« Dr, K, Lavni, 

: se nahaja v Gosposft uM št ; f Gori0i , j ^ ^ 
Z urednikom je mogofie govoriti Tsaki dan odi 8. do 
12. dopolndne ter od 2 de 5 pupoidne; ob aedellah 
m praznikih od 9. do 12 U p r a v n i c o 
se nahaja v Gospo?;; $ei it. 11. 

Naročnino In oglat* j e plakati loeo Gorita. 
Dopisi a..: se pošiljajo le uredništvu. 

NaroCmna, reklamacije in droge teci, katere ne 
spadajo v, delokrog uredništva, saj«- se pošiljajo le 
aoravniStvn. : / 

Uhaja neodvisno od \«So5e» vsak petek in stane vse 
leto 3 K 20 h ali gld. 1-60. 

fSo8a» m *Eiimorep» se proô jata viSoiie te-" 
bakarnl ^ a i * , ' v Šolski alioi *n le l lers l f • 
fxm)& ulich — v Trsta v tob>*= Lav ndifl m 
trgi: della Casorma. 

O d g o v o r n i u r e d n i k in i z d a j a t e l j I v a n K a v č i č v Gor ic i , ~»»X<* >Gor, Tiskarna« A. Gabršček (odgov, Iv, Meljavec) tiska in jfal. 

M i ali Jupitri"?! 
Ko je naznanila »Soča* za letošnjo 

Velikonoč — narodne piruhe v obliki hotelov 
. j u ž n a ž e l e z n i c a * In »pri z l a t e m 
j e l e n u * ter prekrasno atavbo »Trgov
s k e g a doma*, tedaj se je radovalo z 
nami i red vsako resnično slovensko srce, — 
Mi niti nismo naznanili teb znamenitih pri
dobitev kot delo narodno-napredne stranke, 
no vkljub temu je klerikalne matadorje obltla 
kokošja polt ob tej novici in jezili so se še 
bolj nego narodni naši nasprotniki, kajtrslu* 
tili so, da bi utegnilo slediti zaslugam pri
znanje, zato naj raje... hudič vzame i te pi
ruhe,.,, in potni jezne zavisti so pretvorili 
piruhe v — » k l o p o t c e * . 

Meseca julija in avgusta pa se je oglašal 
v »Gorici* še neki A* K., ki je podtikal kle
rikalni koklji imrdljive klopotce najprej »z 
dežele* in pozneje »iz goriške okolice*, dočim 
srboriti zdražbar biva v Gorici in v njego
vem imenu ni začetnic A. K. Torej laž in 
sleparstvo od naslova do podpisu. —- V ti
stih »dopisih* je napadal in smešil nove pri
dobitve tako nesramno, da je moral opazili 
vsak otrok v njih te hudičevo zavist in iz te 
izvirajočo zlobo, — zato mu nismo nič od
govorili. Toda hujskač je Sel še dalje ter je 
spravil denarne zavode v tako luč in zvezo 

* sr tistimi ..narodnimi piroht*, kakor dar m bliža 
kak polom, kakoršnega si kavči srčno Želijo* 
— Na to šele sem se oglasil ter napisal v 
»Soči* več člankov, v katerih sem stvarno 
opisal »narodne piruhe", a lumpu A. K. po
vedal, kar mu je tikalo. Pod članki sem pod
pisan, odgovarjam pred vso javnostjo osebno 
za vako vejico in točko. — Toda hujskač 
A. K. Se ne miruje. »Gorica* prinaSa dopis 
za dopisom, v katerih je ta potep čedalje 
bolj nesramen m brez ovinkov pripoveduje 
reči, ki so prav drastičen dokaz o nizkot-
nosti in brezvestnosti tega klerikalnega pri-
ganjača. —* Zato nekaj odgovora, ne njemu, 
narveč stovenski javnosti v dokaz, s kakos-
r imi lopovi se moramo boriti na Goriškem, 
ča celo ob neprecenljivih narodnih pridobit
vah ostane vsaj o s e b n a č a s t obvaro
vana* ako so že zasluge poteptane v blato. 

A. K. pile: 
»Povedat sem že, da JO ti dopisi le 

posledica Gabrščekovega nesramnega atentata 
na »Kr. zadrugo*. Da je bil pustil Gab. »K. 
z.* pri miru,.... ne bilo bi mu treba zaradi 
teh dopisov zdaj tako skakati*. 

Tako, zdaj vemo, zakaj vsi oni zlobni 
napadi, — Ko sem j »z pisal in podpisal 
članke o »K. z.*, tedaj ta A. K, ni porabil 
svoje zgovornosti v njeno obrambo, ni skušal 
zavrniti mojih trditev ali pobiti moje dokaze, 
ne, mnrveč povsem v smislu že označenih 
naukov dr, Antona Gregorčiča je obrnil svoje 
oslovsko kopito na tisto stran, kjer naj bi 
bolj bolelo, kjer bi bila pozornost občinstva 
odvrnjena od »K, z,* drugam, in to celo 
tako, da bi videlo v naših pfruhih same — 
klopotce. 

Ciiatelji sami naj presodijo, ati tako 
človece ne zasluži vseh listih lumpov in po 
t<?pov, katere sem mu zalučal pred vso ;av-, 
nosijo v obraz, — Ta nesramnež celo sam 
izpoveda, da vseh onih svojih lumparij ni 
napisal iz prepričanja, da narodni piruhi niso 
zares velika pridobitev itd., marveč lump pile 
edino v tak pobožni namen pristno sloven
skega kavča,.,, da bom jaz skakal, da bo to 
nekaka »narodna šiba* za me, ker sem pisal 
članke o »K. z.* — Ali si je mogoče le mi
sliti bolj bedasto zlobnega namena? Da bom 
jaz skaka), tedaj udri z najbrozvestnejširn 
govoričenjem o tistih pridobitvah, o denarnih 
zavodih itd. — Kdor ima priliko, naj prečita 
dopise v »Gorici*, in videl bo, kaj vse je ta 
človek načvekal, kaj vse je hotel omazati, 
uničiti, osmešiti, oškodovati v vsakem po
gledu, — in vse edino zaradi tega, ker so 
bili v »SoCi* članki o »K. z,* — Kdo bi ta
kemu potepu ne prisolil zaušnice?! 

Klerikalni zdivjanec A. K, se trudi do
kazati v odstavku, ki presega 100 tiskanih 
vrst, da vsi njegovi dopisi se pod božjim 
solncem ne dotikajo nikogar drugega nego 
edino le mene. Članke o »K, z.* je pisal 
Gabršček, zato: »Naravno je torej, da so ti 
dopisi namenjeni tn obrnjeni n a n j in le 
nanj* , tako pravi. 

Toda še neki drugi narodni zločin sem 
zakrivil jaz, in radi njega mora lasati mene, 
in sicer edino mene. 

Lopov bi rad zdaj zatajil svoje dose-
* anft hujskarije. V zadnjem dopisu Čvekari, 
da njegovi dopisi ne veljajo ostalim gospo
dom konsorcija, marveč le meni, in Se do
stavlja : »Zato je jasno kot beli dan, da vse, 
kar so ti dopisi grajali,,.,, je bilo le obsoje 
vredno delo Gabrščekovo«,, Ostali gg, kon-
sortisti bi si gotovo ne bili dovolili t a k e 
u m a z a n e f a r b a r i j e z »narodn imi 
p iruhi* , kakor si jo je dovolil Gabršček.,.. 
Zaradi tega sem trdno uverjen, da mora slo
venska javnost delati odgovornega le Gab, 
za vse ž a l j e n j e in o n e č a š č e n j e slo
venskega imena s slepljenjem javnosti same*. 
To pa ni nič drugega, kakor nadaljevanje 
narodnega greha,.,. V aferi »K. z.* je Gab, 
slepil javnost, ker je tajit, kar je taktično 
bilo, v aferi »narodnih piruhov* pa, ker je 
t r d i l , č e s a r ni bi lo , Oboje pa je delo 
le Gab, samega..,,, zato je naravno, da so 
letele in bodo letele puiice le na Andreja 
Gabrščeka.* 

No, zdaj čitatelji vidijo strašanski greh, 
radi katerega morajo leteti puiice edino le v 
mene. Za Velikonoč sem objavil »narodne 
piruhe*, in s tem sem slovensko ime oskru
nil, kajti prehod v narodne roke dveh ve
l ikih h o t e l o v , med temi j eden naj 
v e č j i v ce l i S l o v e n i j i , in zidanje pre
krasnega » T r g o v s k e g a doma*, — to 
ne zasluži imena » n a r o d n i h p i r u h o v • 
kdor to stori, je skrunilec slovenskega imena, 
je človek, katerega treba opsovati in naše-
škati tako, kakor dela lump A* K, v »Go
rici*. 

Norcev po norišnicah je veliko vrst. 
Med njimi so tudi — zlobni norci; marsikdo 
je zbesnel radi tega, ker ni mogel svojega 
žolča razpasti po svoji želji* Hujskač A. K. 
je na poti k tem zlobnim norcem, kajti ko
ličkaj zdrav človeški razum ne more umeti, 
zakaj bi bil članek o »narodnih pirulnh* 
tako velik greh, — JAZ sem smatral in še 
smatram tiste pridobitve za prekrasne »na
rodne pkuhe*; veliko je Slovencev, ki so 
istega mnenja, — A, K, pa more imeti svoje 
nazore, more imenovati one pridobitve še 
nadalje le »klopotce*« utegne imeti v tem 
pogledu tudi somišljenikov, toda da sem jaz 
z onim člankom zagrešil kaj podobnega, 

kakor klobasari A. K. po fGorfci% to more 
trditi le človelr, ki je zlobne duše In si ji 
skregal s pametjo, 

Na tdliko nesramnost klerikalnega huj
skača pač smem v soglasju z vsemi rodo* 
ljubnimi Slovenci odgovoriti končno to-le t 

Oj, da bi se posrečilo »Sot^, nazna
niti prihodnjih 10 let za vsako Velikonoč le 
približno sllčne »klopotce9, — in tistih 10 
»klopotcev* bi pridobilo Slovencem v 
Gorici toliko gospodarsko silo, da bi b i l i , 
to trdim brez bojazni, gospodje polo
žaja v tem l e p e m mestu. Kako in 
zakaj? — tega dalje ne bom razvijali kdor 
tega vsakdo sam ne uvidi, dokaže nam, da 
misli le od ust do nosa. 

Žatostnejše vloge ni še igrala kaka po
lemika 1 »Krojaška zadruga9 in članek »na
rodni piruhi* sta d»U povod vsem onim 
podlim udriharijrm po »oslarijah* in denar
nih zavodih, vsem onim zlobnim zvitarstvom, 
— lažem, sumničenjem, katera je nakopičil 
potep A. K. v »Gorici*, pa edino z name
nom, kateri n a k n a d n o mglsia,da bU 
jaz skakal, da bi bil jaz morda vendarle 
enkrat zadet v živo, V boju proti jedni 
o s e b i toliko udrlnrij na... velika narodna 
p o d j e t j a in z a v o d e ! Kdo bi takega 
lopova ne stresel za drzna ušesa PI 

Hujskač A. K. bi zdaj rad prizanese! 
ostalim članom konzorcija, da bi bolje zadel 
mene, ali to dela na tako bedasto tenden* 
cijozen način, da je za moje tovariše po 
jedni strani skrajno razžaljivo, po drugi pa 
jasno, kako velik lopov je ta njihov najno
vejši prijatelj, — Takoj po Velikinoči je 
»Gorici* proglasila piruhe za klopotce, 
pozneje je A. K. nakvasaril dolgo vrsto pod
losti], katerih nobena ne more iti na moj 
naslov, oblatil je vse na^prek, no, končno 
zatrjuje, da vse, kar je hotel omazati, je le 
m ti j e delo. Konsortisti pa vedo bolje nego 
A. K., kaj je moje delo, - In v svoji go
rečnosti, da bi napravil kak razdor med 
konsortisti, govori o p o d r e j e n i vlogi, ka
tero igrajo, še več, da... »Gab. kom a n-
d i r a in t e r o r i z i r a konsorcij, kakor 
dela povsod, kjer se hoče paralizirati njegovo 
herostratsko razdiranje in uničevanje*. — 
Kaj tako neumnega pisati o de s e t o r i e i 

iS 

Trije mušketirji. 
Napisal Alexaiulre Uuttias. 

>Pri te! priliki se prepričate, da ga mi je ostalo 
še nekaj; toda prosim vas, gospod, da ga ne izrab
ljate, de hočete, da ga ohranim še več časa.« 

Ali meniš, da ga imaš še dovolj za dre vi ? 
Upam. 
Prav, na to se zanašam.« 

*Ob imenovani uri sem pripravljen; toda zdi se 
miv da imate v hlevu gard samo jednega konja. 

»Morda je do tega trenotka tam še samo jeden, 
toda do danes zvečer bodo štirje.« 

»Videti je torej, da napraviva pot za poskušnjo?« 
»To je r a v m v pravi (PArtagnan. 
Nato še enkrat svareče namigne Planchetu in 

odide, — 
Gospod Bonacieux je bil pred svojimi vrati. DyAr-

tagnan hoče iti mimo, ne da bi ogovoril spoštovanja 
vrednega trgovca; toda ta ga pozdravi tako prijazno 
in uljudno, da je bil njegov najemnik prisiljen, ne 
samo vrniti mu pozdrav, ampak tudi z njim pričeti 
pogovor. 

Kako bi človek tudi ne bil nekoliko prijazen 
proti možu, katerega žena mu je dovolila za isti večer 
sestanek v Saiat-CIoudu pred praviljonom gospoda 
d'Estr&js! D* \£tagnan se mu torej približa z najpri
jaznejšim obličjem, kar mu je bilo mogoče. 

Pogovor se obrne seveda na zapor ubogega moža. 
Gospod Bonacieux, ki ni vedel, da je poslušal d*Ar-
tagnan njegov pogovor z neznancem iz Meunga, pri
poveduje svojemu mlademu najemniku preganjanje te 
pošasti, gospoda de Laffemas in ga tekom celega svo
jega govora naziva kardinalovim rabljem, pa končno 
prične obširno govoriti o Bastiji, zapahih, vratih, 
oknih, omrežjih in natezalnicah. 

DJArtagnan ga posluša z vzgledno in prijazno 
pazljivostjo. 

»No, ali zdaj veste,« pravi končno, ko sklene oni, 
»kdo je odpeljal gospo Bonacieux? Jaz namreč nisem 
pozabil, da mi je ta neprijetni dogodek naklonil čast, 
seznaniti se z vami,« 

»Ah,« pravi gospod Bonacieux, »dobro so se 
čuvali, da mi niso povedali tega, in moja žena me je 
rotila pri vseh svetnikih, da tega ne ve. Toda,« na
daljuje gospod Bonacieux z izrazom popolne dobro
dušnosti, >kaj se je zgodilo zadnje dni z vami? Niti 
vas niti vaših prijateljev nisem videl, in prahu, ki ga 
je včeraj brisal Planchet z vaših čevljev, gotovo niste 
pobrali na pariških ulicah.« 

»Prav imate, moj ljubi gospod Bonacieux; na
pravil sem s svojimi prijatelji majhno potovanje.« 

»Daleč od tod?« 
»O, moj Bog, ne, samo kakih štirideset ur; spre

mili smo gospoda Athosa v kopališče Porges, kjer so 
ostali moji prijatelji.« 

>In vi ste se vrnili, ali ni res?« odvrne gospod 
Bonacieux z najhudobnejšim obrazom. »Lep mladenič, 
kakor sto vi, no dobi od svoje ljubice dolgega do

pusta, in nestrpno vas je pričakovala v Parisu, ali 
ni res?« 

»Pri moji duši,« pravi mladi mož smehljaje, »to 
vam priznavam, moj ljubi gospod Bonacleux, In sicer 
tim rajše, ker vidim, da vam ni mogoče ničesar pri
kriti. Da, pričakovala me je, in sicer jako nestrpno, 
to vam zagotavljam.« 

taheik oblak splava &ez BoriadeilxOvo čelo, toda 
tako lahek, da ga d*Artagnan niti ne opaži. 

»In za svojo hitrost dobimo plačilo?« nadaljuje 
I trgovec ž nekoliko vznemirjenim glasom, toda d* Ar-
tagnan tie opazi tega vznemirjenja, kakor trenotek 
preje ni opazil oblačka, ki je zatemnel njegovo obličje. 

»Ah, kako se delate svetega!« pr-avi d'Artagnaii 
smehljaje. 

»Ne, to pravim samo zato,* odvrne Bonacieux, 
>da vem, Če pridemo pozno domov.« 

»Zakaj to vprašanje, moj ljubi gospod?« vpraša 
d'Artagnan. »Ali me nameravate pričakovati ? 

»Ne, ampak izza svojega zapora in odkar sem 
bil zadnjič okraden, se prestrašim vC-akikrat, kadar 
slišim odpreti vrata, in to zlasti ponoči. Res, kaj ho
čete ! Jaz pač nisem vojak.« 

»Torej se ne prestrašite, če se jaz vrnem ob 
jedni, dveh ali treh zjutraj; ne prestrašite se, če se 
ne vrnem c^lb noč.« 

To pot prebledi Bonacieux tako silno, da d* Ar-
tagnan mora opaz!tv in da torej vpraša, kaj to po
meni. 

»Ničj* odvrne Bonacieux, »nič. Samo izza mojih 
nezgod me mnogokrat obide nekaka slabost ir^ strese 



skač A, K. res meni, da bi se naSa deseto-
riea pustila komandir;*« in terorizirati od 

so m ^ 2 j e in ne b a b e , 
se nadeja hujskač v »Sond*. ~- In 

ker so možje, ker vidijo krivieo, katero 
dela A< &, tedaj boji hujskač le zagotov
i j o da vse nfego?o koketovanje z mojimi 
tovariši vzbuja le a«t studa in odpora. 

1 t I h* vprašanje le : Ako je hotel 
&m K* le m* : mesartti v plačilo za tK„ %? 
in za f ns,- adne pirshe% zakaj je grozil s 
polomom podjetjem in denarnim zavodom! 
Ako bi imeli A. K* iti njegovi pajdaši le ko
ličkaj moči, bi tak polom tudi provzročili« 
Alt bi bil tedaj prizadet le jaz sami? Kje je 
bil A* K, poprej s svojo ljubeznijo do .mojih 
tovarišev? — Hinavec! 

Poglavje & ,fepu* bo »Ho na dru
gem mestu. 

S tem Člankom more biti jasno vsa
komur, kako telko je goriškim Slovencem,,, 
delovati za uim^v •*¥**::; Me Ako v jednem 
samem letu pridobimo « narodni posesti 
troj« ; r£»i: podjetij in jih objavimo za W 
Itkonoč kot .narodne piruhe*, — tedaj udri 
p a a j e m , M je aal iateijatito za tolike pri
dobitve, ki je najvee delal in de dela« da bi 
se ohranilo; kar je pridobljeno, ter stavkali 
temelji novim pridobitvam. — Komu bi ne 
upadel pogum v očigled toliki zlobi? laz ga 
imam dovolj za-*e in le za koga, ki ge skriva 
kakor platen zajec. A. G a b r s c e k . 

Shod pri Rebku. 
Viptvilo, *5, »ov. 1903. 

Pri Rebku se je vršil dne 2 1 t. m. 
javni ljudski shod, katerega se je udeležilo 
mnogo občinstva in na katerem so poročali 
gg. poslanca Jakončič inf dr. Turna ter potov* 
uiitelj Ani. Strekelj. Razgovor je bil o go-
s »Tlarskem in pravnem položaju v deželi, 
zusti o hipotečni banki, o brezobrestnih po« 
sojilib, podporah, klavzuli, orožnih vajah, 
društvih« zadmžnistfu itd. Napovedan shod 
se je začel lepo vršiti, in g« Jakončič je že 
dovršil svojo nalogo o gospodarstvu« Vse je 
lepo teklo. Nikdo ni imel namena dregati v 
nase boleče politične odnoSaje in strankar-
stvo v deželi. Kar naenkrat — kakor bi z 
neba padel — vdere v napolnjeno dvorano 
znam K o s e c , župnik iz Kamenj, ter brez 
pozdrava in ne vprašavši za besedo začne: 
»Zakaj ste klicali shod? Kedo je dovolil? 
To je nedovoljeno! itd. Turna je glasoval za 
zboljšanje učit. plač, je bil proti temu, da 
bi dežela pobirala užitnino itd.! Gospod Xa-
končič tudi ni trn trdnih nogah! itd. itd." 
Ves divji kakor pravi besni pav je sikal v 
veliko ogorčenje in tudi v zabavo zbranega 
občinstva.,.* 

Za svojo brezprimerno nesramnost je 
doba zaslužen odgovor. Sklicatelj shoda gosp. 
Bfožtna ga je bolj mirno zavrnil, da župnik 
Kosec svoj nos kam drugam lahko vtika in 

shoda g. M e d v e š č e k * kateremu Je prav 
prirojeno, da zna koga dobro okrtati, pa mu 
je kar sapo zapri* Osobiio o pobiranju vžit-
mm je slišal, fc 4*r Se menda nikoli,«. 

* Jumii <fom--pft je bil g* dr, Tfcma, 
kateri je izzvan pojasnil vse klerikalno sle-
parstvo voditeljev klerikalni poslancev. Mar* 
sikaj smo slilali, kar se je za kulisami go
dilo. Tako se mora povedati in govoriti! 
Koseu menda že sedaj po uiesih zveni; a 
zvenite bi h«3i dr. Gregorčiču in Berbuču, 
ako bi si dovolila pred občinstvom ta oči* 
tanja povedati. Toda ona dva nista hotela 
k shodu. Celo dluge svoje pristale sta tega 
branila, ker se luči in resnice bojita! 

Na shodu je bilomnogo tudi kleri-
kalnih mož, toda verujte, da sedaj nekoliko 
drugače mislijo nego prej, Sleparstvo in laž 
ima pri t**edaj<čem se ljudstvu kratke 
noge.,,. 

Naše ljudstvo je vendar dospelo do 
tega, da nima svojih poslancev le zato, da 
jih voli, da je pred njimi vse skn leno, da 
vsako oslarijo in neumnost za zlato nw*m% 
da jih z velikim pompom na diode vabi ter 
jim kakor malikom prireja ovactje, in le 
samo in povsod kadi; temveč zahteva od 
njih r a č u n o v ! Zato pa le nikar ne mislite 
vi, pobožna banda okoli »Gorice*, da živimo 
na Vipavskem le za vase kaprice. 

Ljudstvo po Vipavskem ne gleda v 
prvi vrsti na to, ali ste taki ali tski, če* 
tudi je samo naprednega mišljenja, pač pa 
gleda strogo na to, da ga v gospodarskem in 
pravnem oziru vredno zastopate. 

Glede vere vas pusti popolnem v miru, 
in sami boste za to odgovarjali. Za verskega 
moža, kakor je Kosec, ne da ljudstvo nič, 
Nikdo mu ni razun »Pikola* niti z besedo 
pritrdil, četudi je toliko klobasarij prodajal. 
Dr. Turno je moral prositi, da ga niso iz 
dvorane vrgli. Da je kot bivši žganjar in ča-
venski obiskovalec krasne gozdarke moral 
tudi kaj slišati, se razume. In vendar vera 
pri tem nič ne trpi; ljudstvo jo hrani zase 
in je Koseu ne proda,», 

Tako, vidite gg« poslanci, pustite vero 
in ne mažite je, pač pa delajte za gospodar
ski procvit propadajočega kmeta. Izbijte si 
pa tudi iz glave, da bi mogli moža, kakoršen 
je dr. Turna, pripraviti ob vpliv in veljavo. 
Bo pretrda. V to možnost more n. pr. le en 
Kosec verovati. 

Ljudstvo pa ve, od kakih mož ima pri
čakovati kaj koristi, in bo vedelo čimdalje 
bolj braniti svoje prijatelje! 

Iz klerikalnega sveta. 
Klerikalna organizacija je ustanovljala 

po Slovenskem, zlasti po Kranjskem in Šta
jerskem, konsume, ki so prihajali v življenje 
tudi pod imeni: zadruge, ali da je bilo za 
kmeta Se bolj vabljivo, kmetijska društva. Ta 
društra so bila zasnovana, skoro brez iz-

hočejo držati potom takih potreb. 
društev kmetsko ljudstvo na svojih povod« 
elh, za resnični blagor kmeta jim je pa to
liko mar, kakor za lanski sneg. Po teh društ
vih g* '{o SuSmarski kaplani, po teh 
društvih se učijo člani »treznosti* v kleri
kalnem smislu, in marsikatero dekle jeprislo 
radi takega koosuraa ob svojo nedolžnost. Ta 

Milna »gospodarska društva* m trd za-
jedec na telesa našega naroda, ki povzroča 
obilo gorja in bolečin. Kmetje čutijo že tu« 
intam, kako so jih nabrisaii posvečeni go
spodje s takimi društvi, zlasti Se, ker takrat, 
kadar začne pokati, se gospodje previdno 
umaknejo. Prej imajo vedno dovolj časa na 
razpolaganje, da »delujejo* v konsumu, vo
dilo račune, seje ter se tako f - trn dreg
nejo ob kako polnokrvno dekle, kadar pa 
začne pretiti polom, pa se potuhnejo lepo v 
kot, strašno veliko imajo duhovnega opra
vila, in v ospredje potisnejo svoje »predsed
nike* in »blagajnike*, ki dotle niso nikdar 
predsedovali in niso videli bfagajnice nikdar 
od znotraj, marveč le od zunaj so jo smeli 
spoštljivo pogledati, kakor gledajo na altar, 
kadar stoji pred njim gospod nune. Ta 
društva gredo nizdol, pokajo, da je kaj. V 
zadnjem času kaj pogosloma poka v zeleni 
Štajerski. Našim čitateljem je Se v spominu 
krah v Marnbergu; sedaj mu je sledil polom 
konsuma v Laškemtrgu, te dni pa je počila 
kmetijska zadruga pri Sv. Jakobu v Stov. 
goricah. Skoda, katero so že naredili ti-ie 
katoliški konsumt naiemu kmetu, je velikan
ska, po drugi strani pa so klerikalni pošte-
njakoviči s svojim »prekupčevanjem* ogromno 
škodili solidni trgovini. Uničili so že marši* 
katerega trgovca ter tako Škodovali slovenski 
trgovini, zlasti tam, kjer se bijejo narodnostni 
boji. Klerikalni listi o teh rečeh jako neradi 
govorijo, in če govorijo, pa lažejo, da je grdo. 
To »delovanje* katoliške stranke pač kaže, 
kako malo resničnega smisla ima za dobro«* 
bit in za napredek ljudstva, kaže pa tudi, 
kako pride vse prav politikujoči duhovščini. 
Ta hoče imeti ves vpliv na ljudstvo, celo 
gospodarstvo nad njim, in 1 e v tako svrho 
sega po vseh mogočih sredstvih. Elino ta 
namen: gospodovati neomejeno nad ljud
stvom, je uvedel klerikalno stranko do .go
spodarske* organizacije, do ustanovijanja 
zadrug, gospodarskih druStev, itd., » kate
rimi naj se utrjuje klerikalna »vlada* nad 
slovenskim kmetom. Ali nezdrava, ta slepar
ska organizacija poka, puSCaje za seboj naj-
žalostnejše posledice. Že tako mora kmet 
znesti v farovž vse najboljše, plačevati ne
potrebne reči, Se .gospodarsko* so ga ho* 
teli z vezati nase. Ali to jim spod letava na 
celi črti. In ta Svindi mora končno uvideti 
tudi naš kmet. To se gotovo zgodi. 

V Schottwienu na Nižje-Avstrijskem je 
pokopal te dni katoliški župnik udovogospo 
Schuselka-Brftning, ki je umrla kot prote-
stantinja. Pokojnica pa je bila bogata gospa, 
in katoliškega župnika so seveda plačali 

| * * J 
katoliške cerkve. 

r "a wreme 
akega ubogega r e v » 

jedva spremijo k pogrebu, z godrnjanjem, 
in v naglici zbrbljajo molitve, ali pa se to 
ne. Za denar, za svitle kronice pa gre ka
toliški duhovnik pokopat tudi protestantinjo. 
Denar sveta vladar, in v tem svetu je za-
popadena tudi katoliška cerkev s svojimi 
svečeniki, kakoršen je oni v Schottwienu. 

Klerikalci niso prijatelji ljudske Šole s 
posvetnim učiteljstvom. Njihovo stremljenje 
gre le za tem, da bi imeli ljudsko šolo v 
rokah duhovniki in nune. Iz takega namena 
so tudi protivni pošteni učiteljski plači. Na 
Kranjskem primanjkuje učiteljev, česar je naj
bolj vesel dr* Žlindra, poglavar katoliške 
stranke. Zato pa se dela norca iž njih, prak
tično pa se že kažejo sadovi klerikalnega 
stremljenja, spravljati ljudsko šolo pod pe-
roti farovškib gospodov in nun. Ker pri
manjkuje učiteljev vsled slabega plačila, se 
je dovolilo n. pr. .revnim" šolskim sestram 
v Smihelu pri Novemmestu imeti javno šolo 
s poludnevnim poukom, dokler se ne uredi 
tamkajšnje šolsko področje. Te .ravne* sestre 
pa imajo tam že 5 razredno zasebno ljudsko 
šolo. Lepše bi ne moglo biti niti na Franco
skem t V Vačah pri Litiji poučuje v kapla-
niji kaplan otroke, dokler se ne zgradi novo 
šolsko poslopje. Tako, vidite, kakor kažeta ta 
dva slučaja, hočejo imeti klerikalci urejeno 
ljudsko šolo. Z% pouk, kakoršnega je v da
našnjih časih vsakdo tako neobhodno po
treben, jim ni mar, le tako kar je baš prav 
.pobožnim* nunam in kaplanom, naj bi se 
učili, pri tem v glavnem seveda ceniti fa
rovž in moč katoliške cerkve! Nadvlada nad 
ljudstvom nad vse, potem pride šele malce 
pouka, prikrojenega tako, da ne more .ško
diti* posvečeni gospodi. Na Francoskem od* 
pravljajo kongregacijske šole, med Slovence 
jih pa ustanovljajo. Kdaj prideš — avstrijski 
Combes ? 

Zadnjič smo povedali, kako je % zoipit 
/iborški škof na ljubo Nemr ^ od poga

janj s Slovenci glede zemljišča pri Celju, 
kjer je bilo staro pokopališče. Udal se je 
pritisku Nemcev, ki kupijo sedaj ono zem
ljišče, in govori se po Celju, da postavijo 
tje — protestantsko cerkev l Tako je postat 
slovenski škof pospeševatelj protestantskih 
teženj celjskih nemškutarjev. Ta je lepa t 

Ia 
D o p i s i . 

Benč. — Koncert društva »Svo
boda* v RenCah je vspel prav dobro. Ude
ležba je bila precejšnja; prišli so bližnji in 
daljni domačini, tudi nekaj Goričanov, da 
prežive prijeten večer, in niso se varali. 
Čudno se je zdelo marsikomu le to, da ne 
zanimiv vspored niti krasen jesenski dan 
nista mogla zvabiti iz doma rodoljubov iz 
sosednjih vasij. Cudnot Ej, Prvačina, Dom-
berg, Miren itd.: svoji k svojim ? I Pri vsem 

(Dalje v prilogi.) 

me nekaka grozniea. Vi se no smete ozirati na to, vi , 
katerega misli so polno sreče.« 

»Prav imate; čutim se popolnoma srečnega.« 
»Še ne, počakajte vendar, saj ste rekli, da šele 

zvečer.« 
»In ta večer pride. Hvala B o g u ! In morda ga 

pričakujete v i ravno tako nestrpno kakor jaz. Morda 
obišče danes gospa Bonacieux svoje zakonsko domo
vanje.* 

»Gospa Bonaeieux ta večer ni prosta,« odvrne 
mož resno; »ostati mora v Louvreu pri svojem delu.« 

»Tim slabše za vas, moj ljubi gospod, tim slabše; 
če sem srečen jaz, bi imel rad, da je srečen ves svet, 
i->.:., gdi mi, la to ni mogoče.< 

i ln i i* n smehom nad šalo, katero jo mogel, 
kakor si je mislil, ^.Mimeti samo on, so oddalji mladi 
mož. ;, 

»Dofco se zabavajte h odvrne Bonacieux z glasom, 
k i je bil kakor bi prihajal iz groba. 

Toda d*Artagnan je bil že predaleč, da bi slišal, 
in de bi bil tudi slišal, bi pri sedanjem razpoloženju 
svojega duha gotovo ne bil razumel. 

Napotil se je proti palači gospoda de TreViile; 
njegov zadnji obisk je bil, kakor s e spominjamo, zelo 
kratek in površen. 

Našel je gospoda de TrčviHe jako veselega. Kralj 
in kraljica sta bila na plesu ž njim zelo prijazna, kar
dinal |e bil seveda neljubezniv. 

Ob jedni iutraj je odšel, češ t cla mu je slabo. 
Toda M i * Veličanstvi ste se vrnili v Louvre šele 
sjutraj «;b šestih. ' . ' - . , . . . !• 

»Zdaj,« ra^> gospod de Treviile s ponižanim 
^usntu, tm m [n ašujoče ozre v vse kote, da bi vifol, 
če sta pač sama, »zdaj govoriva o vas, moj mladi 
prijatelj, kajti jasno/fc, da je vaš srečni povratek 

mnogo pripomogel k veselju kralja, k triumfu kraljice | 
in k ponižanju Njegove Eminence. A zdaj se čuvajte.« j 

»Česa se mi je bati,« odvrne d'Artagnan, »dokler j 
imam srečo, veseliti se naklonjenosti Njenega Veli* 
čanstva?« 

»Vsega, verjemite mi. Kardinal ni človek, ki bi] 
pozabil, da ga je kdo prevaral, predno ni obračunil j 
ž njim, in zdi se mi, da je ta človek neki Gaskonec,] 
katerega poznam.« 

»Ali mislite, da ve kardinal ravno tako dobro] 
kakor vi, da sem bil jaz v Londonu ?« 

»Vraga, v i ste bili v Londonul AH ste ta lepi; 
demant, ki se blišči na vašem prstu, prinesli iz Lon-] 
dona? Čuvajte se, moj ljubi d'Artagnan, sovražnikov] 
dar nima v sebi nič dobrega; o tem govori neki la
tinski v e r z . . . Čakaj te . . . « 

»Da, brezdvomno,« odvrne d rArtagnan, ki si ni 
mogel vbiti f. glavo niti najbolj priprostih začetnih 
pojmov in je s svojim neznanjem spravil svojega uči
telja v popolen obup; »da, brez#vomno, jeden mora 
govoriti o tem.« 

»Jeden gotovo govori o tem,« pravi gospod de 
Treviile, ki je imel vsaj neko senco znanja, »in gospod 
de Benserade ga mi je navedel pred k r a t k i m . . . Ča
kajte v e n d a r . . . ^ h , spominjam se g a : 

. . . Timeo Danaos et dona ferentes. 
To se pravi: »Ne zaupaj sovražniku, ki ti poklanja 
darila.« 

»Tega demanta nisem dobil od sovražnika, gospod,« 
odvrne d'Artagnan, »dobil sem ga od kraljice.« 

»Od kraljice 1 O, o l« pravi gospod de Trčviile. 
»To je res kraljevska dragocenost, ki je vredna tisoč 
pištol kakor jeden vinar. Po kom vam je poslala kra
ljica ta dar,« 

»Izročila mi g a je sama,« 

»Kje pa ?« 
»V kabinetu, ki je poleg sobe, kjer je menjala 

obleko.« 
»Kako?« 
»Dočim mi je data poljubiti svojo roko.« 
»Vi ste poljubili kraljici roko U vsklikne gospod 

de Tre>ille in se ozre v d'Artagnana. 
»Njeno Veličanstvo mi je izkazalo čast, nakloniti 

mi to milost.« 
»In to v prisotnosti prič? Neprevidna, trikrat ne

previdna !« 
»Ne, gospod, bodite mirni, nihče ni videl,« odvrne 

d*Artagnan, nato pove gospodu de Trčviile vse, kako 
se je zgodilo. 

»O ženske, ženske U vsklikne stari vojak; * po
znam jih po njihovi romantični domišljiji; vse skriv
nostno jih mika; videli ste torej samo roko, to je v se ; 
pa srečate kraljico in je ne spoznate; ona sreča vas, 
pa ne bode vedela, kdo ste.t 

?Ne, toda s pomočjo tega d e m a n t a . . . pravi 
mladi mož. 

»Čujte,t pravi gospod de Trčville, »ali hočete, da 
vam dam neki svet, dober svet, svet prijatelja?« 

»S tem mi izkažete čast, gospod,« odvrne d'Ar
tagnan. 

^Prav! Pojdite k prvemu zlatarju, ki ga najdete, 
in mu prodajte ta demant za ceno, kakoršno vam 
plača; če je še večji žid, vam da zanj gotovo naj
manj osemsto pištol. Pištole nimajo nič imena, mladi 
mož, in ta prstan ima strašno ime, katero izda dotič-
nika, ki ga nosi. 

»Prodati prstan! Prstan, katerega sem dobil od 
svoje vladaricef Nikdar!« pravi d'Artagnan. 

»Obrnite ga torej narobe, ubogi nesparaetnik, 
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tem pa je b»}a okusno odičena Žnidarčičeva 
dvorana polna udeležnikov. 

Točke programa so obsegale tambu-
ranjet dva mešana ^|p*a» samospev in igro. 
Vrli tamburaši so izvajali svoje točke pod 
elegantnim vodstvom g. E, Sirce prav lepo 
in precizno, tako, da se je slušateljev© uho 
prepričalo, kako marljivo napreduje ta mladi 
zbor. S priznaJnim ploskanjem se ni sledilo. 
Mešan sber i* zapel dve pesM' z "Tepfft" 
učinkom. Vsa čast pevovodji gosp. Vižintinu, 
ki je zbor v primeroma kratkem času tako 
vrlo izuril. Le tako napej S 

Ljubeznivi gost gospica Hrovatinova je 
za^la s spremljanjem orkestra Volaričeve*$Bi-' 
serje* naravnost očarujofie, sedaj milo, zatem 

_edlpjft^ 
med katerim je v imenu tSvobode# društveni 
predsednik poklonil poap. pevki krasen šopek. 
Ploskanje vedno silneje, dokler ni gospica 
dodala Scbubertovo f Podoknico* ; čutno, v 
srce segajoče so zvenele sentimentalne be
sede. Občinstvo je bilo očarano. Slava go» 
•piči H! 

Precej težka in obširna igra »Dr. 
Hribar* je docela dosegla svoj smoter. Vsi 
igralci so bili povsem na tvojem mestu, so 
umeli svoje vloge hi igrali naravno. Slušalci 
so pozorno sledili vsaki besedi, veselosti in 
smeha pri komičnih prizorih (ki so posebno 
dobro vspeli) ni hotelo biti konca. 

Po končanem vsporedu se je razvil ži
vahen ples ob zvokih vojaškega orkestra, ki 
je v lepem redu trajal do ranega jutra. Po
sebno pri tem plesu in potem fo splošnega 
zunanjega vedenja spoznavamo bolj in bolj, 
kako blagodejen vpliv imajo take narodne 
veselice na narodno izobrazbo in omiko. 
Prešli so iz Renč pretepi, rjovenje, prepe
vanje laških pesnij, in smelo trdimo, da so 
ravno veselice dosegle ta vspeh. Zato vsa 
čast naprednim domačinom, da so poselili v 
tolikem številu veselico! 

Iz Št. Andreša. ~~ Po naši občini so 
nabirali prispevke za nekako sliko natega 
patrona sv. Andreja za oltarjem v cerkvi. 
Pravijo, da bo stala slika okoli i400 K» na
bralo pa se je 58 K, kakor je povedal g. Žup
nik. Nabirali so okoli ubogih kmetov, katere 
je že tako zmučila letolnja slaba letina. Cer
kev ima vendar dosti denarja, čemu bžijo 
tisočaki nerabljeni, iz kmeta pa se iztiska 
zadnji vinar. Ne verjamemo, da bi bilo všeč 
našemu patronu tako odiranje ubrg/ga kmeta t 
Če pa se že hoče postaviti kam sv, Andreja, 
naj se ga postavi v izdolbino pred cerkvijo! 

Glas naših zvonov je postal neprijeten, 
kar je našemu svetniku gotovo neljubo za 
godovni dan. Da se ne bo hudoval naš patron 
na nas, prosimo, alt bi ne vedeli za kakšnega 
zdravnika, ki bi ozdravil zvonove prehlada, 
kateri je provzročilo nestanovitno vreme pre
teklih dnij, ter jih zopet tako intoniral, ka
kor nekdaj. Pošljite ga nam! 

Do s t a v e k u r e d n i š t v a ; Mi ga 
Vam ne moremo poslati, pač pa vemo naslov 

^ ^ ^ w ^ 

pop. na vadnici ali v bližnji Citafnici, opo-
ludne in zvečer pa v ulici furlanskega 
pesnika Zoruttija, Tam ga iščite. Če dobite 
na vratih morda napis Antonio Klobasa, kar 
potrkajte; bo že pravil 

in razne 
mecen gospod Josip Gor up je povzdignjen 
od cesarja v vitežki stan s predikatom 
»S 1 a v i n j s k. i \ Vseobče čestitke! 

Osebne vesti* — Za. poštne asistente 
so imenovani podčastniki mornarice Lev 
Bfihm, Josip Rudolf in Viljem Zupelj. — 
Poštni of icijsl VekiMatejcrčrje "promeitonn« 
Pazina v Trst. — Menjala sta službi poštna 
oficijala Fr. Doln v Trstu in Teodor Keil v 
Trtiču. 

Koncert g j n e l i r e Bev, — Opo
zarjamo ponovno na koncert g.čne Ilire Devt 
kateri priredi jutri S9. t. m. v veliki dvo
rani hotela »Central* zajedno z virtuozom 
in skladateljen gosp« Prockazko. Pričetek ob 
S. uri zvečer. 6.čna Hira Dev je izborna 
slovenska pevka kakor je tudi g. ProcMzka 
virtuoz in skladatelj na glasu. Prijateljem le
pega petja in glasbe se nudi torej jutri brez 
dvoma krasen užitek. Zato upamo, da bo 
tudi udeležba od vseh shanij mnogobrojna. 
Pa je tudi naša dolžnost posetiti tak koncert, 
katerega vspeh utegne imeti posledico, da 
bomo večkrat culi v Gorici kakega sloven
skega umetnika. Torej jutri na koncert. 

Vstopnice prodaja g. Jeretič v Seme
nski ulici; prodajale se bodo tudi zvečer pri 
blagajni. 

Trg sv, Andreja, — V ponedeljek 
prične trg sv. Andreja. — Ako bo vreme 
ugodno, bo brezdvomno dobro oliskan. 

D e ž e l a n i , ki p r i h a j a t e ta d a n 
v Gorico, s p o m i n j a j t e se n a š i h 
t r g o v c e v in o b r t n i k o v ! Svoji k 
svojim t 

Zaplemba* — »Sočo* od srede nam 
je zaplenilo drž. pravdništvo radi članka, v 
katerem je bilo povedano, kako je pridigal 
o našem cesarju neki francoski duhovnik* 
Čudili smo se tej zaplembi tim bolj, ker so 
ono vest prinesli tudi dunajski listi ne-
zaplenjeni in jo je priobčil tudi »Slov. Narod* 
nezaplenjen. »Slov. Narod* se čita tudi v 
naši deželi prav mnogo, in krožil je ckoli ne
zaplenjen. »Sočo* pa je naše drž. pravdništvo 
zaplenilo, dasi vendar tam pač ni nikakih 
znakov ne pregreška ne zločinov proti ce
sarjevi osebi in članom dvora, marveč je 
vsa reč jako p o d u fin a, kako daleč sega 
popovska nesramnost. — Naše drž. pravd
ništvo je že dobilo pohvalo za zaplembo, in 
sicer pri — » S l o v e n c u * . Ali ni to nič 
značilno?! 

Miklavžev veder, katerega priredi 
»Goriški Sokol* v soboto dne 5. decembra 
pri »Jelenu1, obeta biti jako zanimiv in za

baven. Miklavž nastopi ta večer v velikem j 
sijajnem spremstvu dražestnih anjfeljev in 
drugih stanovalcev nebes, da obdari vsakega 
po njegovih zaslugah. Gorje pa nepofcorne* 
žem in neubogljivcem, kajti z Miklavžem 
pride sam Lucifer s svojim štabom vetjih in 
manjših parkelnov, -*- Po Miklavževem od
hodu se bode skrbelo s petjem za zabavo. 

»Goriška Čitalnica*. — ^Gorica* je 
polna oduševljenja radi zadnjega -.zabavnega-
večera*, dokaz, kako nezreli, kako otročji so 
naši klerikalci. — Od vseh vetrov so zbob« 
nali vkup nekaj pevcev, vse, kar je mogoče 
vkup sterorizovati, so zbrali pod Mercinovo 
komando. Najeli so iz okolice ljudi, katerim 
so morali plačevati za vsako vajo. — In z 
vsemi svojimi silami so podali le ta dokaz, 
da stoje" na višini kakega neznatnega va
škega bralnega društva. Edino z mešanim 
zborom »Po z i m i ; z š o l a * niso o s r a 
m o t i 1 i goriških Slovencev, drugače pa bi 
ae bili morali postoriti k podganam v Mar-
zinijevi stali, ne pa kazati se c#16 pred gosti 
iz neslovenskih krogov, katere so zvabili v 
Čitalnico. Pevovodja Mercina je lomastil po 
podiju z nogo ter štel tako takt, kakor kak 
mežnar, katerega so za skrajno silo postaviti 
k orgijam. — Mešani zbori bi še ne delati 
sramote kakemu bralnemu društvu v kaki 
pozabljeni hribovski vasi, todi moški zbor je 
bil pod vsako kritiko, je naravnost v naj
višji meri osramoti) staro »Goriško Čitalnico*. 
Kaj takega danes• — je narodni škandal. 

In k takemu »koncertu" so o s e b n o 
vabili tudi neslovence, celo častniški kor 
goriški. Osebno so vabili v Čitalnico vsa
kogar, od katerega so upali, da pride. Ker 
pa Se niso upali, da jih bo dovolj za čita!-
niško dvorano, so postavili v dvorano mize, 
pokrite z zamazanimi in zanikanimi prti vseh 
99 barv. — Vsled tolikega vabljenja je bilo 
veliko naprednjakov toliko radovednih, da — 
so šli. Stalo jih ni nič, ker ni bilo vstopnine, 
in šli so, da se zabavajo na račun Merci-
nove pogorelščlne; videli so, s kakošno 
revščino hoče Mercina uničiti »Pevsko in 
glasbeno društvo*, videli, kako Mercina sra
moti slovenski živelj v Gorici pred očmi ne
slovenskih sosedov. S tako mizerijo se ostane 
doma, ne pa vabiti celo častniški kor, ki je 
moral dobiti žalostno sliko o kulturni višini 
goriških Slovencev. 

Ali najlepša je ta, da »Gorici* skoro 
reklamuje za-se celo radovedne goste iz na
prednih krogov. Ona ne prizna resničnega 
dejstva, marveč meni, da sme zaračuniti celo 
na korist svoje bankorotne politike toliko in 
toliko pridobljenih dušic, — »Soča* je svo-
ječasno pripoznala, da so došli na koncert 
»P. in g. d.* tudi nekateri klerikalni pristaši, 
pa..,, jih zaradi tega še ni žalila, da hočejo 
postati morda uskoki. — »Gorica* pa je 
tako nesramna, da izvaja posledice, ki so za 
napredne goste žaljive. 

Veliko truda in žrtev, Čitalnico pa le
pega denarja je stal ta »zabavni večer*, a 
kar so nudili, stoji na višini, ki m e s t n i m 

pa so 
lahko spoznali iz vsestranske revščine, kako 
ostudno je bilo rogoviljenje Mercinovo proti 
,P. ing, društvu*, kako imfamnaje bila nje
gova izjava pred zadnjim koncertom, da ne 
bo m i r o v a l , d o k l e r ga - unič i , 
Da je naprednjakov, katere je vkljub tal im 
dejstvom gnala radovednost v Čitalnico, 
dokaz, koliko poi^.;fiF-\v,s in prizanesljivosti 
je pri naših ljudeh. ~ Kavči so rogovilitt celo 
proti dobrodelnemu koncertu »P. in g. društva*, 
in od klerikalnega generalnega šk&a res hi 
bilo na koncert niti zadnjega sluge. Ali je 
taka popustljivost umestna, je podala dokaz 
»Gorica«, ki dohod naprednih somišljenikom 
izrablja v klerikalne svrhe. 

Porotne obravnave. — V sredo 
pričele porotne obravnave. P m se eršiia 
proti JOB, Vecchiju radi po %a. - it 
je človek, ki je na slabem glasu, E io ga 
izgnali Iz Trsta, so ga privedli do vasi Vil-
lese, Od tu pa se je vri il takoj Tržič, Tu 
se je nastanil pri Mariji Fontanot, ki daje 
postelje za prenočevanje. Spal je tam dve 
noči, dne 6. julija letos v jutro pa je vstal, 
prižgal vžigalico ter zapiUI slamo v vseh 
treh posteljah, ki so se nahajale v sobi. Na 
to je zapri vrata ter jo udaril proti Eon« 
kam. V sobi je seveda gorelo m m moč. 
K sreči pa so prihiteli hitro ognjegasci, ki so 
pogasili, kar se je dalo, aH vsseno je bilo 
škode £48 K. Ce bi ne bilo hitre pomoči, bi 
bila zgorela cela hiša. Zvečer se je vrnil 
Vecchi v Tržič. Ko so ga prijeli, je obstal, 
rekoč, da je zažgal zato, da preskrbi delav* 
cera v Tržiču nekaj dela, To .4e posneto iz 
obtožnice. Vecchi je rojen v Trstu leta 1854,, 
pristojen pa v Villese v Furlanijl. Obravnavi 
je predsedoval dvorni svetnik Defacis, sod
nika svetn. Rular in Kuhačevič. Drž. pravd-
nik Vidulich. Na vprašanje, če se priznava 
krivega, je rekel t da. Zakaj je zažgal, na to 
vprašanje je odgovoril, da le zato, dadikaj 
dela zidarjem v Tržiču* Zažgati to hllo ji 
bil sklenil že v vlaku, ko so ga gnali v Vil* 
Jase. Rekel je tudi, da mu je žal, da jezgo* 
relo tako malo, Branitelj dr, Nardini je za
htevi, da se postavi Vecchija pred zdrav
stveno komisijo, kar da kaže znake, da ni 
prav pri pameti. To kaže tudi fiksna ideja 
ki se ga je poJ4stila, da je bil sklenil zaigati 
prav to hllo in ne ne kako drugo. Predlog 
je bil odbit. Porotniki so z večino potrdili 
stavljeno vprašanje o zažigu pri zavesti, na
kar mu je prisodil sodni dvor 4 leta trde 
ječe s postom vsaki mesec. 

V četrtek je sedel na zatožni klopi An
ton Tomšič, nezakonski sin, rojen v Ljubljani 
1. 1869., pristojen pa v litijski okraj, obtožen 
umora in težke telesne poškodbe. Dne 1& 
avg. t 1. je bilo v Kemperietovi gostilni v 
Hudijužni več gostov, ponajveč delavci pri 
gradnji bohinjske železnice. Med temi so bili 
tudi Jos. Omersa, Pfeier in Ant. Gorjanc, 
Ivan Uršič in Anton in Avg, Tomšič, Igrali 
so na dvorišču, pozneje v gostilniški šobi. 
Brata Tomšič sta dobivala vedno le slabe 

kajti vsakdo ve, da gaskonski kadet ne najde takih 
dragocenostij doma pri svoji materi.« 

»Vi torej mislite, da so imam česa bati? vpraša 
d*Artagnan. 

»To se pravi, mladi mož, da j * lovek, ki spi na 
podkopih, dočim prižigalnik že gori, v primeri z vami 
kakor na varnem.« 

»Vraga U pravi d'Artagnan, katerega gotovost v 
besedah gospoda de Tr^ viile prične vznemirjati; * vraga, 
kaj naj storim ?« 

»Bodite pred vsem in povsodi oprezni Kardinal 
ima dober spomin in dolgo roko. Verjemite ml, da vas 
ne pusti v miru*« 

»Ali kaj mi hoče napraviti ?« 
»Kako naj to vem jaz! Ali mu ne služi vsaka vražja 

zvijača ? Najmanjše, kar se vam more pripetiti, je to, 
da vas zapro.« 

»Kako! Da bi se drznili zapreti Človeka, ki je v 
službi Njegovega Veličanstva ?f 

»Vraga, ali so se bali pri Athosu! Verjemite člo
veku, mladi mož, ki živi na dvoru že trideset let. Ne 
zaspite v svoji brezskrbnosti, sicer ste izgubljeni. Na
sprotno morate povsodi, kamorkoli pogledate, vidrst 
samo sovražnike. Ce hoče kdo z vami pričeti prepir, 
se mu ognite, in če bi bil to tudi desetletni otrok; Če 
vas kdo napade po dnevi ali po noči, se umaknite 
brez čuta sramote; če greste čez most, pretipajte most-
niče, da vam ne spodrsne naenkrat jedna izpod nog; 
če greste mimo hiše, ki jo še zidajo, glejte kvišku, da 
vam ne pade opeka na glavo; če se pozno vračate 
domov, zapovejte svojemu slugi, da gre oborožen za 
vami, če ste si res svesti njegove zvestobe. Ne za
upajte nikomur, niti svojemu prijatelju, niti svojemu 
bratu, niti svoji ljubici, zlasti ne svoji ljubici.« 

D'Artagnan zarudi. 

»Svoji ljubiei,t ponovi mehanično; »in zakaj tej i 
manj kakor drugim?« 

»Ker je ljubica najljubše kardinalovo sredstvo, 
in boljšega sredstva ni: ženska vas proda za deset 
pištol, za vzgled navajam Dalilo. Saj vam je znana iz 
svetega pisma, ali ne?« 

D'Artagnan pomisli na sestanek, katerega mu je 
določila gospa Bonacieux za drevi; toda v pohvalo 
svojega junaka moramo priznati, da mu slabo mneje, 
katero je imel gospod de Tr^ville o ženskah sploh, 
ne vzbudi niti najmanjše sumnje do njegove lepe 
gospe. 

»Toda,t pravi gospod de Tr&ville, »povejte vendar, 
kaj se je zgodilo z vašimi tovariši ?« 

»Prišel sem vas vprašat, če ste dobili od njih 
kaka poročila.« 

s Nikakih, gospod.* * 
»Torej! Pustil sem jih na potu: Porthosa v Chan-

tillvu, pripravljenega na dvoboj: Aramisa v Cre>e-
coeuru s krogljo v prestreljeni rami; Athosa v Amiensu, 
obdolženega ponarejanja denarja.* 

»Poglejte !f pravi gospod de Trčville. »In kako 
ste ubežali vi?« 

»Reči moram, da čudežno, gospod,* zaboden z 
mečem v prsi, in le s tem, da sem pribodel gospoda 
grofa Wardesa blizu Calaisa k tlom, kakor bi pri
bodel metulja na tapeto.« 

»Glejte, torej, glejte! Wardes, kardinalov po
danik, Rochefortov bratranec, Čakajte, moj ljubi pri
jatelj, nekaj mi prihaja na misel,« 

»Povejte, gospod.« 
»Na vašem mestu bi jaz nekaj napravil.« 
»Kaj takega?« 
»Dočim bi me pustila Njegova Eminenca iskati 

v Parisu, bi se jaz nemudoma napravil na pot v Pi-

kardijo ter bi pogledal po svojih prijateljih. Kaj 
vraga! To malo pazljivost že zaslužijo od vaše strani.* 

»Svet je dober, gospod, in jutri odrinem.« 
»Jutri? In zakaj ne že drevi?« 
»Drevi, tospod, me zadržuje v Parisu neka reč, 

katere ne mo^em preložiti.« 
>Ah, mladi mož, mladi mož, kaka ljubezen! Bo

dite oprezni, ponavljam vam: ženska nas je vse, kar 
nas je, pahnila v pogubo in nas pogubi vse, kar nas 
je. Verjemite mi, odrinite še danes zvečer!« 

»Nemogoče, gospod.« 
»Torej ste že obljubili?« 
»Da, gospod.« 
^Tedaj je stvar drugačna^ toda obljubite mi, če 

vas to noč ne usmrtijo, da jutri zapustite Pariš.« 
»Obljubljam vam.« 
»Ali potrebujete denarja?« 
»Imam še petdeset pištol. Mislim da ne rabim 

več.« 
»Toda vaši tovariši?« 
»Mislim, da tudi njim ne more manjkati* Ko smo 

odšli iz Parisa, smo imeli v svojih žepih vsak petin
sedemdeset pištol.« 

»Ali vas pred vašim odhodom Še vidim?« : 

»Mislim, da ne, če se ne pripeti kaj posebnega.« 
»Torej srečno pot!« 
»Hvala, gospoda ' * ' - . . 
In d' Artagnan se poslovi od gospoda 4 e Tr£* 

ville, bolj nego kdaj ginjeh vsled njegove očetovske 
skrbi, ki jo je gojil za svoje mušketirje* '•••'•• 

Po vrsti gro v Afltosovo, Porthosovo in Aramv 
sovo stanovanje. Nobeden izmed njih se ni v in i l Nji
hovi sluge so bili tudi odsotni in nihče ni; vedel ni
česar niti o teh niti o onih. 



karte ter zgabavala. Badi tega se je Anten 
T. strašno jezil, V nekem trenutku potegne 
h žepa not z dvema klinama ter gsi da 
bratu, naj ea skuša prodati. Ker ga pa ni 
hote! nihče ; ?tt, ga je zgrabil rekoč? S tem 
notera danes koga zakoljem, Omersa je na 
to vprašal Tomšiča, zakaj da &S nož ?jra-
kah, naj ga spravi, ker drugače ga oklofuta. 
go j? Sel Tomšič domov, je ?.̂ I|©I Omerso, 
zakaj *U mu je obljubil klofete. Beseda je dala 
besedo in sta se polteno ^l^futala. Peter 
Gforjauc ae je peni« ti med njiju, Avg. Tomšič 
ga je oštej, češ, kaj ga briga* če se tepeta, 
Anton Tomšič pa je skodli proti Gorjancu 
ter ga ranil z nožem dvakrat Krvaveč se je 
odstranil* Anton Tomšič pa je skočil na 
Omerso ter ga obdelava] z nožem, da je 
končno padel na tla ves krvav, &**& in viki, 
ki so molili min o noč, so privabili še druge 
ljudi na I^v mesta in prišel je tudi zdravnik, 
HI m je nabijal slučajno v Hodijužni. Omersi 
ji umrl na pot»i k* a® ga r.-jtU v bližnjo 
h io* rekoč, da ga JP umoril Tomšič. Tako 
pravi obtožnica. Obtoženi Tomšič pa je po
vedal, da je Omersa, ki je velik in moten, 
cel dan dra i brata in njega, da ga je, ko 
je Sel iz goitikitt nekdo udaril, da je padel 
na tla, in ko je vslal, ga je vrgel v stene, V 
n$ m je spoznal \>^cso, in ker ga je te 
držal, 1 grabi l T- nož ter v sitobranu 
mahnil % njim okoli. Na to je skočil na Gor
janca« ker je mislil, da gre pomagat Omersi. 
Iz izjav prič se da posneti, da jebilOmersa 
velik in močan tet se je rad pričkal. Halo 
poprej je bil prišel is zapora, kjer je sedel 
5 tednov radi pretepa. Porotniki so potrdili 
vprašanji o umoru in teiki telesni poškodbi, 
na lar je bil Ani. Tomšič obsojen na 5 let 
trde ječe s poslom vsak mesec. 

Predsedoval je svetnik ZCrrer. 
Odpadla obravnava. — Včeraj se je 

imela vršiti porotna obravnava proti L. Fan-
tusziju, obrtniku v Gorici, radi razžaljenja 
časti dr. Gras. Luzzatto potom tiska, ali sta 
se poravnala ter je Fantuzzi po listih pre
klical storjena žaljenja. 

Porotna obravnava danes se vrst proti 
V. VonCina h Grgarja, ki je ubil svojo ženo, 
kakor smo svoj čas poročali. 

Freit Fatdattl — kandidat M ško
fijsko atollco v Tridenta. — Za to ško
fijsko stoUco so predlagani trije: rasg £n-
driei na prvem mestu, msgr. Faidutti na 
drugem in msgr. Hutter na tretjem. Sodi se, 
da bo imenovan Endriei, ali ako bi se tu 
pokazale kake ovire ali bi kaj prišlo vmes, 
bi bil na vrsti goriški prost Faidutti. Imeno
vanje se izvrši najbrže do novega leta. 

Kako narašča nemštvo na Primor
skem. — .PariamenlSr* je priobčil v svoji 
zadnji številki statistiko slovenskega naroda, 
primerjajo zajednc naraščaj nemškega živija v 
posameznik kronovinah. Tukaj bočemo po
kazati, kako narašča nemšlvo na Primorskem 
po zadnjem ljudskem štetju. 

Cela dežela je štela 712.317 prebival
cev, med temi 19454 Nemcev« nasproti 
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15.206 v K 1890, V̂ r znači nemški narastek 
za 87*9%* med tem ko se je vse prebival
stvo pomnožilo *-saio za 8%. Nemški delež 
na deželnem prebivalstvu p o s k o č i l je 
torej od 8 8 % na 8*7%. Od ostalih naiodV 
nosti so relativno n a z a d o v a l i S l o v e n c i 
od 3P# na 89*4%, H r v a t j e od 31*4% 
na 8<H°/0, Italijani pa so n a r a s l i od 
44*6% na 46*9%. 7 posameznik mestih 
pomnožili so se Nemci, tako v G o r i c i od 
7 4 % n a 1W°A v Trste od 5*3% na 5.9%, 
v Rovinju za 1%, dajje v voloskem pol. 
okraji % OpaUjo od 3% na 4*7%; v sodn. 
okraju Pnlj pa so padli od 13% na 11%. 
Po političnih okrajih razdeli se prebivalstvo 
na Primorskem takole: na G o r i 8 k o-0 r a-
d i š k e m : Mesto Gor i ca , 4754 SI., 77 
Hrv., 8760 N e m , v 16.118 Ital.* ostali okraj 
goriški! 65,034 Slov., 11 Hrvn 195 Nemn 
8587 Ital; Gradiška; 6068 Slov., 3 Br., 360 
Nem,, 68815 ltaL; Sežana: 18.613 Siovn 3 
Brv* 90 Nem*. 197 Kal.; Tolmin: 36413 
SI., 93 Nem,, 85 »ali skupaj 140588 Si., 
94 Hrv,, 3493 Nem., 81.136 Itak — T r s t 
z o k o l i c o : 84679 Slov. 451 Brv« 8880 
Nem., 116.885 Kal, — I s t r i j a: Koper: 
89,466 Slov., 14.551 Hrv., 318 Nem., 33.870 
Bal.; Losinj; 70 Slov.. 88.741 Hrv,f 871 N., 
11,347 ItaLi Pazinj: 377 Slov., 37.885 Hrv., 
83 Nem., 5701 Hal.; Poreč; 1854 SI, 9649 
Hrv., 77 Nem., 41385ltaL;Pnlj: 1688Slov., 
83,866 Hrv„ 4914 Nem., 41.787 Kal.; ?o-
loško: 14.388 Slov,, 89.085 Hrv., 1413Nera., 
1381 ltaj.; skupaj: 47.717 Slov., 143.608 
Hrv., ^076 Nem.f 136.191 Hal. V vsem Pri-
morju: 813.973 SL, 143.608 Hrv., 19.454 
Nem. in 334.152 ltaL 

Pred vsem moramo tu omeniti neovrg-
ijivo dejstvo, da je v naših deželah, Goriško-
Gradiščanski, Trstu in Istri, vpisanih na ti
soče Slovencev in Hrvatov za Lahe. To nam 
pokazuje najbolje naša Gorica, ki izkazuje le 
4754 Slovencev, doeim vemo vsi, in tudi 
na našem magistratu dobro vedo, koliko je 
v istim Slovencev v Gorici. Na ta način se 
lahko izkazuje, da so Slovenci nazadovali od 
31*4% na 89'4%. Ako bi se bila vršila ljud
ska štetev pošteno ter bi ne bili nas osle-
parili za tisoče in tisoče Ijudij, potem bi sta« 
tistika težko govorila o nazadovanju Sloven
cev in Hrvatov! 

Kar se tiče Nemcev, je izkazanih v 
naši deželi 3498, v Trstu 8880, v Istri 5076, 
skupno torej 19,454 Xemeev. Lepo število l 
Nemci so napredovali od 2#2% na 2*7%, v 
Gorici sami pa celo od 7 4% na 11 6%. To 
da mnogo misliti, in potrjuje naša večkratna 
izvajanja o nemški poplavi, katere pa »Pic~ 
colo* ne vidi. 

V Gorici torej nemški živelj raste kaj 
naglo. Tega so nemalo krivi Lahi sami, ki so 
preganjali avtohtonno slovensko prebivalstvo, 
Nemcem pa šli na roko na celi črti, ter celo 
njihov jezik obešali v javnost, da so le mogli 
teptati Slovence. Duobus liUgantibus tertuis 
gaudet. Ta »tertius* se sedaj smeje ter po-

wom 

skakajo od 7*4% kar na 11*6%. To nam 
daje mnogo wu&ti s* bodočnost 1 

Želesntea ed Sv. Lucija do Koba
rida. — Kakor znano, je izšla iniciativa za 
to železnico iz našega uredništva že jeseni 
1. 1899. — Prošnjo, odposlano od nas, so 
podpisale prizadete občine. — Vspeh je bil 
ta, da se se izrekle za to železnico priza
dete oblasti in končno tudi obhodna ko
misija bohinjske železnice, ki je sprejela to 
zahtevo v svoj zapisnik, podpisan koncem 
jufija naslednjega leta v Gorici, in jo toplo 
priporočila. — Btinisterski predsednik je po
zneje, na drezanje poslancev, pripoznal po
trebo te železnice. 

Vprašanje te železnice je stopilo v čisto 
nov stadij vsied velikanskega načrta z elek-
trisko gonilno silo, katero utegne dobiti bo
hinjska proga od Soče pri Kobaridu. — T a 
n a č r t j e , kakor smo poučeni iz prvega 
vira, s k o r o g o t o v u r e s n i č e n j a , in 
t e d a j b i b i l a ž e l e z n i c a do Koba
r i d a z a g o t o v l j e n a — brez slehernih 
žrtev, katerih tri občine, skozi katere bi tekla, 
kratko nikar ne morejo doprinesti. —- O po
daljšku do Čedada pa zdaj ne more biti niti 
govora, kajti merodajni krogi so temu od
ločno nasprotni. Železnica do Kobarida bi 
bik znamenita pridobitev tudi za Bolčane. 

T približno 16 številkah »Gorice* 
sam GshfŠček. — Zt*dnj*č smo pokazati, da 
so natisnili v »Gorici* doslej ime Gabršče-
kovo že okoli 80.000 krat. Računali smo še 
dalje ter izračunali, da ako postavijo te Ga-
brščeke v vrsto, bi napolnili z njimi približno 
16 številk »Gorice*, kjer bi se čitalo samo: 
Gebršček, Gabršček, Gabršček in nič drugega t 
Ker so začeli zopet kar po 40 krat pisati 
Gabrščeka po »Gorici*, pridejo kmalu do ta
kega števila, da bi se dalo napolniti z Ga* 
brščekom 25 števHk »Gorice*. Takrat pa 
mislijo izdati »Gorico* z debelim tiskom le 
treh besed, in sicer na prvi strani: Gabršček, 
na drugi Gabršček, na tretji Gabršček. To in 
inserati bo vse berilo. To je bilo do zadnjega 
časa uredniška tajnost pri »Gorici*, ali izdal 
jo je Suholazec, pa sam ne v*, kedaj; sedaj 
trepeče revež pred Antonijem Klobaso, ki mu 
že posveti radi tega z »ovaduštvom* t 

Antonlo Klobasa prodaja šnops* — 
Sedaj smo prišli na Cisto, zakaj Antonio Klo
basa toliko piše o oštirstvu, o krčmah in ho
telih, kjer se točita pivo in vino. Vse nje
govo početje je amerikanska reklama za 
šnops, kateri prodaja. Snopa prodaja ta strela, 
zato pa hoče ljudi odvrniti od piva in vina 
ter jih nagniti k šnopsu 1 To je vzrok, da 
toliko klobasa na dolgo in široko o oštirstvu. 
Dolg uvod, kateremu sledi v kratkem ime
nitno poročilo o šnopsu najboljše vipavske 
provenience. Ubogi »Prim. List* piše članke 
o treznosti ter vabi v dražho treznosti, An
tonio Klobasa dela po »Gorici* pa reklamo 
za svoj snop t Kaka razlika, in vendar sta 
oba lista »katoliška*! Komu naj zdaj rerja-
mejo ubogi čitatelji »Gorice" in »Prim. Usta", 

ali prvi ali drugemu? Dr, Andrej Pavlica je 
itj določen v Ljubljani patronom treznosti 
na Goriškem, in v »Prim. listu* piše na 
dolgo o treznosti, njegov svetni sodelavec v 
vinogradu Gospodovem pa ponuja na dolgo 
in široko svoj šnops ter tako ruši in podira, 
kar zida rimski modrijan in doktor Andrej. 
Se mu godi pač pri tej »treznosti* tako, da 
mora vsklikati po znanem izreku: Pred pri
jatelji me obvaruj Bog, sovražnikov se že 
sam ubranimil 

Ovaduškl žapnik. — Predobro znani 
rodiški župnik Elsnic nam piše: 

Sklicujoč se na paragraf 19. tiskov, za
kona zahtevam z ozirom na članek, objav
ljen pod zaglavjem »Ovaduški župnik* v 
štev. 92. Vašega lista, da sprejmete v zako
nitem roku-na istem mestu in z istimi črkami 
nastopni stvarni popravek: 5. Ni res, da 
»zidar Bernetič iz Rodika je bil prevzel po
pravo župne cerkve v Hodiku*; res pa je, 
da sem jaz sam vodil popravo cerkve s po
močjo domačega zidarskega mojstra, fant 
Bernetič pa, kot kmet-ztdar, je pomagal le 
prt bolj priprostem In manj važnem delu za 
dnevno plačilo. % Ni res, da je Bernetič 
»opustil delo radi nujnejšega opravila*,* res 
pa je, da ni hotel naprej delati za 3 K 60 v 
na dan, kakor sem mu plačal poprej, nego 
je zahteval K 4 na dan, katerih pa mu ni
sem hotel in nisem imel dati, četudi sem 
plačal zidarju po poklicu K 5 na dan; kajti 
Bernetič ni zidar nego kmetovalec po poklicu, 
ni smel tedaj zahtevati plačilo, kako* kak 
izurjen, izskušen in starejši zidar. 3. Ni* res, 
da »je pisal Bernetič Šegolinu v pijanosti* ; 
res pa je, da ni bil pijan, ko je pisal in še 
poprej osebno žugal Šegolinu, kakor doka
zuje pravilna pisava, in kakor je dognala 
sodnijska preiskava. 4. Ni res, da Šegolin tje 
imel vse le za šalo*; res pa je, da si ni 
upal zvečer iti ne ven ne domu, in da se je 
njegova žena silno bala za njegovo življenje, 
5. Ni res, da je »župnik drezal, ga (Šego-
lina) strašil*; res pa je, da je Šegolinova 
soproga pritekla vsa vstrašena u. anonimnim 
pismom k meni in se ni dala umiriti ne 
sprijazniti s mislijo, da bi njen soprog še 
naprej delal pri cerkvi, dokler je nisem za
gotovil in prepričal, da se soprogu nič za
lega ne zgodi, in dokler nisem na njeno in 
nje ^hoža željo poslal pisma orožnikom. 6. 
Ni res, da Segolin »se je moral bati na po
velje Efsnicovo, ker drugače bi ne smel po
pravljati cerkve"; res pa je, da sem tolažil 
Segolina in njegovo soprogo, da se ni treba 
bati, in da mu nisem črhnil niti besede, 
kako naj govori pred sodnijo; ker cerkev je 
bila popra^jena, predno je bilo prvo zasli
šanje, in od tega časa nisem Segolina videl. 
7. Ni res, da sem »se ponižal do navadnega 
denunetjanta*; res pa je, da sem po svoji 
dolžnosti branil svoje delavce ter skrbel za 
njih telesno varnost in da nisem mogel 
znati, da je pisal pismo Bernetič, ker je bilo 
brez podpisa. Bodik, dne 34. novembra 1903. 
Jos. Elsnic, župnik. 

Bad bi bil šel vprašat k njihovim ljubicam, toda 
Porthosove in Aramisove ni poznal, Athos pa ni no
beno imel. 

Idoč mimo hotela g i*d, pogleda v hlev: trije 
konji so že prišli. Ves začuden jih je Planehel čistil 
in pri dveh Že izvršil svojo delo. 

»Ah, gospod,« pravi Planchet, ko zagleda d'Ar-
tagnana, ^kako vesel sem, da vas vidim U 

»In zakaj, Planchet?« vpraša mladi mož. 
»Ali vi zaupate gospodu Bonadenxu, najinemu 

gospodarju?« 
»Jaz, niti najmanj na svetu.« 
»O* to imate prav, gospod.« 
>A zakaj me to vprašaš?« 
»Ker sem vas opazc /al, ko ste govorili z njim, 

ne da bi vas bil mogel slišati; gospod, njegov obraz 
je dvakrat ali trikrat menjal barvo.« 

»Bah!« 
* Vi niste opazili vsega, gospod, ker sto preveč 

mislili na pismo, katero se prejeli; ker pa je čudoviti 
način, po katerem je prišlo to pismo v hišo, mene 
prav nasprotno vzbujal k pazljivosti, nisem pregledal 
niti jednega tresljaja na njegovem obrazu.« 

»In kako se ti je zdel ?< 
»Izdajalski, gospod.« 
R< iično!« 

»Še več; kakor hitro ste ga vi zapustili za cest
nim ovinkom, je vzel gospod Bonaoieux klobuk, za 
klenil $voja vrata in hitro odšel v nasprotno smer 

• cesten . ) l , 
»Res, ti imaš prav* Planchet, vse to se mi ?di 

jako mmljivo; a bodi brez skrbi, kajti predno mu 
plačava najemnino, gotovo obračunava % njim tudi to 
red.« ' :. 

»Vi se šalite, gospod pa bodeto videli.« 

»Kaj hočeš, Planchet, kar se ima zgoditi, je do
ločeno že naprej.« 

»Torej ne marate opustiti drevi izprehoda?« 
? Nasprotno, Planchet, čim zahrbtnejši je z menoj 

gospod Bonacieux, tim rajše grem na sestanek, do
ločen v pismu, ki ti dela take skrbim 

»če je torej to vaš sklep, gospod. . .« 
»Neomahljiv sklep, prijatelj, bodi torej ob deve

tih pripravljen tukaj pri bdtelu; jaz pridem po te.« 
Vidč, da nima nikakega upanja, pripraviti svo

jega gospodarja do tega, da bi opustil svoj načrt, 
vzdihne Planchet globoko in prične čistiti tretjega 
konja. 

Kar se tiče d'Artagnana, ki je bil v bistvu pre
viden mlad mož, se ne vrne domov, ampak odide obe
dovat h gaskonskemu duhovniku, ki je pogostil nekoč 
v času sile Četvorico prijateljev s šokolatnim zaju-
trekom. 

XXIV. 

Paviljon. 
Ob devetih pride d'Artagnan pred h6tel gard in 

najde Plancheta popolnoma pripravljenega. Med tem 
je došel tudi četrti konj. 

Planchet je bil oborožen s svojo mušketo in pi
štolo. 

; D' Artagnan je imel svoj meč in je nosil za pasom 
dve pištoli. Vsak zasede konja, na kar se oddaljita 
brez šuma. Noč je bila temna, in nihče ju ni videl, da 
sta odjezdila. Planchet je jezdit deset korakov za 
svojim gospodom. 

»D*Artagnan krene čez nabrežja, zapusti mesto 
pri vratih de la Confšrence ter odjezdi po cesti, ki 

.vodi v Saint-Gioud, in je bila torej mnogo lepša nego 
I danes. 

Dokler sta bila v mestu, je /ostal Planchet spošt
ljivo v določeni razdalji; tako ko prične postaje ti pot 
samotnejša in temnejša, se prične čisto tiho približe
vati ; ko zavijeta v bulonjski les, jezdi že Čisto stran 
na strani s svojim gospodom. Res ne smemo prikri
vati, da sta mu provzročala zibanje velikih dreves in 
odsev mesca v temni goščavi živahen nemir. D*Ar-
tagnan opazi, da se vrši pri njegovem slugi iiekaj 
izrednega. 

»Kaj pa je, Planchet?« ga vpraša. 
»Ali se vam ne zdi, gospod, da so gozdovi slični 

cerkvam.« 
»Zakaj, Planchet?« 
»Ker si človek niti v gozdovih niii v cerkvah ne 

upa govoriti glasno.« 
»Zakaj si ne upaš govoriti glasno, Planchet, česa 

se bojiš?« 
»Da bi me kdo ne slišal, gospod.« 
»Da bi te kdo ne slišal I Najin pogovor je vendar 

moraličen, moj ljubi Planchet, in nihče mu ne more 
kaj očitati.« 

»Ah, gospod,« odvrne Planchet, vrnivši se k svoji 
prvotni misli, »ta gospod Bonacieux ima v svojih 
obrvih nekaj potuhnjenega, na svojih ustnicah nekaj 
neprijetnega. * 

»Kak vrag ti daje misliti na Bonacieuxa?« 
>Gospod, človek misli, na kar more, in ne, na 

kar hoče.« 
»Ker si bojazljivec, Planchet.« 
»Gospod, ne zamenjavajte previdnosti z bojazlji

vostjo; previdnost je Čednost« 
»In ti si čednosten, ni res, Planchet? 
»Gospod, ali se ne sveti pred nama cev muškete? 

Če bi povesila glave?« 
I (Dalje pride). 



T,- popravek bi lahko vrgli v koš, ker 
ne odgovarja § 19, tisk. zak., ali ga priobču-
jerao, da spoznajo $taleljiv kako daleC sega 
popovska predrznost Prav po nepotrebi, iz 
same hudobije, je spravil ta župnik ubogega 
Bernetiča v luknjo, ker ga je ovadil, dasi ni 
bilo nikakega pravega vzroka za to* Segolin 
se ni bal, saj je celo na obravnavi povedal, 
da se ni bal, da je njegova žena kazala večjo 
boječnost to pa radi verujemo,' šaf*jeTS<Pl 
ječnost pri ženskah doma. Ta župnik Elsnie 
vč celo, da B* ni pisal onega pisma v pija-, 
nosti. Česa vsega ne ve ta Elsmc. Saj bo 
kmalu vsegaveden, Jcakor Bog oCe! — V 
ostalem pa se pere župnik Elsnic*piw -ne
rodno v svojem popravku. V vsakem stavku 
se vidi, kako bi se rad opral denuncijant-
stva^-alj to ne groj ker obravnava v Trstu 
ga je pokazala —grdega denuncijanta. Bra-
nitelj dr. Slavik je jasno in odločno povedal, 
da je B, žrtev Elsničevega deuuncijanstva, in 
celo v »Edinosti je dobil naslov denuncijanta. 
To pač zadoiča. Zamorec ne postane nikdar 
bei, in Elsnie nikdar ne spere s sebe več 
pege denuncijanstva, spomin na žrtev, na 
ubogega B,, ki v resnici ni hotel nikomur 
nič zalega storiti, marveč je le namignil, da 
se utegne onemu S. pripetiti kaka nesreča, 
kakor se mu je že, jSa naj peče Eisnica v 
dušo do zadnjega dne. Tako ne dela du
hovnik, tako dela — far l Zato na mu po
vemo na uho še enkrat tisti sloveči nemški 
rek, ki pravi: Der grd iste Schuft im ganzen 
Land, das ist und bleibt der Demmziant 

Tudi krivičen napad. ~~ Glasilo se
menskega profesorja dr. A. Gregorčiča je 
priobčilo v torek bedasto zloben uvodni čla
nek, v katerem pravi med drugim,...« da je 
»uprizoril eksodus iz Čitalnice s %i\ nahuj-
skanimi somišljeniki n e k i z a g r i z e n z e 
l e n e c , ki je prišel s Krškega na Goriško 
razpor delat*. 

Tako piše katoliški hujskač o obče či
slanem možu, ki v svoji skromnosti ne skali 
ptiču vode, je bil in je v krogu svojih pod
rejenih« ljubljen in spoštovan. Le eno »na
pako* ima, namreč: on je dosleden značaj 
in je vsekdar zvest svojemu prepričanju. Kle
rikalci hočejo imeti same mameluke, in kdor 
to noče bili, udri po njem z vso nesramno
stjo, kakor v gori ponatisnenih besedah. — 
V stvarnem pogledu pa moramo povedati, da 
tako podlo napadeni rodoljub ni dal inicija-
tlvo ebodusu iz Čitalnice. — Ako se prav 
ne varamo, so kavči tega čina enkrat že 
obdolžili Gabrščka, seveda enako neopravi
čeno, — In ako smo prav poučeni, kavči 
vedo dobro, kje se je spočela tista misel, pa 
ne marajo obrniti svojega kopita na pravi 
naslov, ker upajo, da jim za zdaj tako bolje 
kaže. — Kaj pa je kavču za jedno laž, za 
jedno obrekovanje več ali manj. V nebesa 
pojde vsejedno! 

Sveta katoliška cerkev proti SIo-
vencem. — »Piccolo* je bil priobčil te dni 
tak-le članek: »Doznajemo, da je namest-

Reklama. 
Kar je človeku zrak, ribi voda, veliko

nočnim praznikom parsat s hrenom, to je 
Amerikancu reklama. Brez reklame ne more 
živeti in mi si ga tudi misliti ne moremo. 
Vsako stvar izkorišča, nobeden prostor mu 
ni svet, in spominjam se, da je hodil po 
New-Yorških ulicah mož brez nosa, na pro
storu pa, kjer se je prej vzdigaval v svoji 
amerikanski veličastnosti nos, je bilo in stalo 
zapisano: »Prt Biae Donu Ing-u so najbolje 
sladcke!" Dorming mu je moral s svetlimi 
dolarji plačati mali a gotovo najbolj v oči 
padajoči prostor. 

Ni dolgo od tega* ko sem na lastne oči 
spoznal obširno amertkansko reklamo. Mala, 
neznatna družba je imela prirediti koncert 
v salonu »Pri krokodilovi solzi*. Vse je bilo 
pripravljeno, vse, samo za pičlo število go
stov se je bala družba. Toda ne, prav nič 
se ni bala, zakaj je pa bila amerikanska, za
kaj pa eksistuje reklama i 

Pri večerji sem bral na krožniku črne 
besede pVsi v krokodilovo solzo t*, na nožu, 
na vilicah isto. V servieti je bil zaznamovan 
isti stavek, na dnu kozarca sem ga zopet 
zapazi), na računu mi ga je molil natakar 
pod nos, povsod, povsod, po ulicah, v iz
ložbah, na kravatah, zapestnicah in ovratni
kih : »Vsi v krokodilovo solzo !* Legel sem 
spat Na blazini je bilo: »Ne boš dobro 
spal, ako ne greš prej v krokodilovo solzo 1* 
Na rjuhi: »Mraz ti bo, ne bom te grela, ako 
ne pojdeš v krokodilovo solzo 1* Na zajcu; 

ništvo, vsprejemši. predloge škofijskega ordi-
narijata, imenovalo župnikom pri sv/ Antonu 
novem (v Trstu), don Trifone PederzoUjja, 
profesorja verdnauka na ženskem liceju. Prof. 
Pederzolli je bil porojen v Kotoru leta 1863. 
iz trentinskih stariše?* Opisujejo nam ga 
kakor zelo naobraženega človeka, blage duše, 
in da ne ppseza v strankarske borbe. Isti 
da prinese v upravo razsežne župnije duha 
|^K!frotMtt%zgleto vršenju 
svečeniških dolžnosti.Vemo, da se imajo v ne-
£o!gem času izvršiti znatne spremembe v 
obkrožjih župnij. — Povečane bodo župnije 
v Bojanu, pri sv; Ivanu, v Rocolu, na Op-

hšinah, na Katinari, in 4se lako zmanjša pre-
razsežna župnija pri sv. Antonu novem, ki 
šteje sedaj skoro 68.i)00 župljanov. Ker se 
bodorte spremembetikale nekih ulic v pred
mestjih, i z g u b i ž u p n i j a sv. A n t o n a 
v e l i k de l , ako ne v s e h o n i h ž u p 
l j a n o v s l o v e n s k e n a r o d n o s t i , ki 
p r i p a d a j o k t e j ž u p n i j i in ki so 
d a j a l i p r e t v e z o , da so se v t e j 
c e r k v i , k i j e v s r c u mes ta , v z d r -
ž a v a l e s l o v e n s k e p r e p o v e d i in 
b o ž j e s l u ž b e . Ta sprememba, ki je v 
zvezi z imenovanjem novega župnika, olajša 
gotovo v veliki meri n a l o g o (lil) n o v e g a 
župnika , radi cesarje želeti, da se vse to 
izvrši čim prej! !" 

Tako l Torej nov udarec preti tržaškim 
Slovencem iz cerkve. Tudi pri Sv. Anionu 
novem nameravajo spoditi iz cerkve sloven
ščino. Škof Nagi dobro pometa po želji 
Lahov. Naša dva farovška lista trdovratno 
molčita o takih rečeh in slovenska duhov
ščin«, tista, ki ima vedno na jeziku skrb za 
Slovenca, se v takem pogledu niti ne gane, 
marveč kleči s sklonjenim tilnikom pred 
ošabnim tujcem, ki zadeva Slovencem udarec 
za udarcem. 

Ljudje, ki delajo tako, kakor se po
stopa v Trstu, niso božji namestniki, marveč 
so se daleč oddaljili od vzvišenih Kristusovih 
naukov. Od takih ljudi j se ne more nič do
brega pričakovati. — Ako storijo še to, kar 
obeta »Piccolo*, ki je v tesni zvezi z ordi-
narijatom, potem se more začeti v Trstu ve
lika akcija, ki mora dati pošteno lekcijo 
edino zveličevalni katoliški cerkvi! 

KobarISkI kaplan, prosluli Ciril, pere 
po .Prismojencu* svoje umazano in pijano 
»Kat. podporno in izobraž. društvo«. Pove
dati smo bili, kako so se nekateri »katoliki* 
iz tega društva »izobraževali* pri litrih ter 
potam delali škandale po Kobaridu, in v go
stilni g. Devetaka so te nesramne izzivače, 
ki so hoteli pretepsti g. Devetaka ter mu 
pretili, (ko bi imel rodiški župnik Etsnic kaj 
takega pretenja pri rokah, bi bil že napisal 
ovadbo orožnikom J) le s težavo spravili na 
svež zrak. Škandal, kateri so naredili Čiri-
lovi pobratimt je bil velik, zato pa zdaj pere 
v kalnih strugah hudournika »Prismojenca* 
svoje društvo. Ali nobeno milo ne pomaga* 
vedno bolj je umazano. Oril si hoče poma-

»Nočem ti pomagati pri sezuvanju črevljev, 
ako ne greš v »krokodilovo solzo*. V umi
valniku: .Uraijem te telesno, toda duševno 
umiti in razvedriti zamore le krokodilova 
solza l* Nervozen sem že postajal, kajti kro
kodilova solza je sledila krokodilovi solzi, in 
bati se je bilo, da me peneči se valovi kro
kodilovih solza zaduše. Oho 1 Kaj pa je to P 
Miš, nedolžna miška se sprehaja meni niči 
tebi nič, po sobi, in ker sem bil ves nervo
zen, sem vrgel košček mila, na kojem sem 
v naglici zapazil: »Milo te prosim, pojdi 
jutri v krokodilovo solzo l*, miški v glavo, 
da je ostala pri tej priči mrtva. Zasmilila se 
mi je, toda, k*y ima na repu? Papirček, — 
besede, — berimo 1 »Vtekla sem iz kroko
dilove solze, ker vem, da jutri ne bo tam 
prostora še zame ne l* Iz samega obupa 
niseni več vedel, kaj početi. Zagrabil sem 
,salzštangel* na mizi, in s soljo, poprom, in 
janežem so bile potresene besede: »Dober 
sem, toda moji boljši kolegi so v krokodilovi 
solzi." V roke sem vzel zbrane pesni naj
mlajšega amerikanskega dekadenta, ki je za-
jahal krilati avtomobil (v Ameriki so že od
stranili pegaza), premeril s hitrostjo sedem
najstih kilometrov v treh četrtih ure pesni
ško polje, in ker je bil še zdrav in čil, za
pisal ta krilati refren pesni .Ob Misisipiju*: 

»pretakal bo sam krokodila solzč, 
kdor noče na to krokodilsfco vese

lico . . . « . . , * 
Imenitna reklama, kaj ne! Na podlagi 

te reklame je bila krokodilova solza tako 
polna, da se ljudje niti ščipati niso mogli, 
ker so stali v gneči. 

že stara navada klerikalcev. Kadar hočejo 
kako neljube jim sivai skriti, p& L-Ajo: laž 
je, laž, pa če je ta laž še tako bridka res
nica. Tičlca se spozna po petju, po lažeh pa 
Cirila. Takim ljudem ne verjamemo nič, pa 
pika! 

V šoli na Ajševici v Gorici poučuje 
verouk kronberški vikar Pahor. Znano je, da 
so gospodje nunci po večitifr navadno- prav 
komodni glede šolskega pouka, zlasti pa ho
čejo imeti gled6 tega urejeno vse po svoje. 
Ako jim šolsko vodstvo in šot. svet kako 
drugače odredi ure za pouk, tedaj je ogenj 
v strehi, in nemalokrat se pripeti, da štraj-
kajo. Tako štrajka tudi kronberški vikar. Ve-
ronauka ni v šoli, zato pa stresajo jezo po 
»Prismojencu* nad — učiteljem g. Vittori-
jem,-dasj ve vsak pameten človek, da g, Vit-
tori ni nič kriv. Vikar noče hoditi v šolo, 
kakor mu je določeno, drugače pa ne more 
biti, ker šola ne sme biti otrokom mučilnica, 
ampak učilnica. Tistim možem, ki so šli v 
uredništvo »Prismojenca* se pritožit radi 
tega, ker nimajo verouka, svetujemo, naj 
gredo rajši v Kronberg k vikarju ter ga po« 
zovejo, naj hodi učit, učitelja g. V, pa naj 
pustijo v miru, ker je dober človek in ni
komur nič hudega noče. »Prismojenec« pa 
seveda ni smel zamuditi prilike, da je zopet 
enkrat udaril po učitelju, ki noče trobiti v 
klerikalni rog. 

Obiskovalci trga *r. Andreja naj 
blagovolijo prečita« oglas J. Z o r n i k a v 
današnji Itevilki »Soče« ter naj ne pozabijo 
nanj o priliki prihoda v Gorico, 

Napačno prebadanje Je verok mno
gih bolezni. — Stalno uravnavo prebavila 
uredi uporaba izvrstnega zdravnika Rosa 
balzama za želodec iz lekarne B. Fragner, 
c. kr. dvorni založnik v Pragi. Isti se dobiva 
tudi v tukajšnjih lekarnah. Glej inserat! i 

Razgled po svetu. 
Državni zbor. ~ V seji dno £5. t. 

m. je bil za nas najvažnejši govor dr. 
Ferjančiča o koroških sodnih razmerah in 
pa KSrberjev odgovor. Dr. Ferjančič je rekel, 
da na Koroškem vladajo razmere, ki kažejo, 
da se hoče Slovencem justica odpovedati. 
Take razmere so zavladale zadnji čas, dočim 
je imela poprej slovenščina na Koroškem 
prosti vstop. Govornik je vprašal, ali je to 
višji ukaz ali tajna odredba ali pa koncesija 
nemškim strankam za njih zvesto službo 
vladi. Navajal je potem kričeče slučaje pri 
sodiščih v Celovcu, Rožeku in v Velikoveu. 
Dr. Ferjančič je zaključil svoj govor: »Dokler 
se na Koroškem ne napravi red, moramo 
besede ministerskega predsednika o čuvajih 
ustave smatrati za prazne fraze in s tem smo 
povedali, kako stališče zavzemamo napram 
tej vladi. Dr. Kdrber je o tem perečem od
govarjal s tako ignoranco in s tako pristran
skega stališča, kakor bi govoril le kak Lemisch 
ali Derschatta. Rekel je: »Mislim, da smem 
reči, da oblasti na Kranjskem in Spodnjem 
Štajerskem postopajo s slovenskim jezikom 
brez pritožb (?) in da se to tudi priznava (F). 
Zmote (?) bi v očigled tisočeremu uradovanju 

Ni dolgo od tega, ko sem čitai drugo 
reklamo. Bil je majhen oglas: 

»Ponižno podtiskani se priporoča slav
nemu občinstvu za mnogobrojen obisk velike 
njegove zaloge taktirk, piščalk, vilic, blamaž, 
brinovca in trpinovca. Prve tri stvari po zelo 
nizki ceni, ker so že obrabljene. Da se ne 
dvomi o moji naklonjenosti, izjavljam, da se 
pustim od vsakega nabiti, da postanem še 
bolj »črn*. Posebno pa priporočam slavnemu 
občinstvu svoje blamaže, katere sem si sam 
izmislil, t* j . katere so edmo moja iznajdba. 
V združenih državah Severne-Amerike ima 
moja iznadba patent št 47.306, na Angle
škem št 118*/4, na Kitajskem št 3; Te šte
vilke jasno kažejo, kako ulogo igrajo moje 
blamaže v prid, hasen in zabavo celega člo
veštva* Cenike razpošiljam zastonj. Še enkrat 
se torej priporoča si. občinstvu 

udani 
»C + A.* 

Tretji oglas: 
»Ni boljšega vodnika nego ga ima Ro-

čincpolig. Pozna vsako stezo. Priporoča se 
slavnemu občinstvu kot izboren voditelj naj« 
različnejših procesij. V priporočilo veljaj ta 
dogodbica. Bila je suša, in najboljša pomoč 
proti suši hi dež, ampak procesija za dež. 
Na noge torej, občinarice in ob^narjil Iz 
cerkve so se jeli pomikati pari. Čela dolga 
vrsta jih je biia. Na čelu je korakal pastir, 
za njim iriežnar z banderco. Pri tretjem 
ovinku se ozre pastir* in njegovo oko je vi
delo le še mežnarja, kako jo je popihal za 
zadnjo hišo domov. In nebo se je začelo 

pa razmere na Koroškem Tam h pretežna 
večina prebivalstva nemška, k v ivela do-
sedaj s slovensko maiv inov popolne« lira, 
(Ravno te besede smo čita? pred tr mi edni 
v »Tagespošti.*) Toda tudi tukaj čuva prebi
valstvo pazno, da se jezikovne naredbe 
strogo izpolnujejo (?). Da bi se pa v l a d a 
u m a k n i l a e n e m u e d i n e m u a g i t a 
torju , ki s m a t r a za s v o j o mis i jo , 
da p r e b i v a l s t v o v jez ikov , o z i r u 
š č u v a , t e g a n e s m e t e pričakovati .* 
(Nemci so Kdrberju kakor blazni ploskali, 
Slovenci pa sedaj vedo, odkod izvira toliko 
zapostavljanje in preziranje Slovencev in 
njikovega jezika pri c. kr, uradih). 

Sedaj vemo,pri čem smo s KOrberjem, 
Takim Izjavam mora slediti najskrajnejši 
odpor od slovanske strani, in pari * V anov: 
Proč s Kčrberjem! * 

Koroška deputaeija pri E8rberjiu 
— 26. t m, je prišla koroška deputaeija na 
Dunaj, V deputaciji so s dr, Brejc, Grafenauer, 
Janežič in župan Kobentar iz Št. Jakoba, 
Bili so pri načelnikih slovanskih klubov, ka
teri so jim obljubili, da jih bodo podpirali, 
Ob pol 8. jih Je sprejel Kčrber. 

—, Dr, Brejc ni šel z deputacijo k 
dr. K&rberju ter je izjavil, da gaje ministrski 
predsednik razgalil, viled čsiar on m more 
jamčiti, da bi ne reagiral osebno napram 
Kdrberju na to žalitev; sieer pa bode na na
pade ministerskega predsednika odgovoril v 
posebnem pismu. Dr. Kdrber je bil silno 
presenečen, ko mu je deputaeija dokazala, 
da Slovenci na Koroškem ne zahtevajo ni
česar novega, marveč, da tirjajo samo one 
pravice nazaj, katere so do nedavnega časa 
še brez ugovora mirno uživali in katere so 
tudi sodnijske oblasti respektirate. Dr. Korber 
je deputaciji izjavil, da sme biti prepričana, 
da bode vestno pazil, da se bodo strogo iz
vrševale vse zakonite določbe, da al bode 
dal predložiti vse sodnijske zapisnike in bo 
ukrenil vse, da m m bodo kršili zakoni* 

Vlsaa, ogrski ministerski predsednik, je 
bi) izvoljen 25. h m» poslancem v IJgri. Do
bil je 1126 glasov, nasprotnik, kandidat ne
odvisne stranke, 681 

Akad. društvo »Slovenija* na Du
naju priredi svoj lit redni občni zbor v 
torek 1. grudna t l Lokal; Budjev* pivnica, 
Vili. Alserstrasse 59. Začetek: ob */»8 uri 
zvečer. — Slovanski gosti dobrodošli! 

V Italiji je bilo te dni po raznih ihest« 
nih več hrupnih demonstracij proti Avstriji 
in Nemcem, ker je vlada prepovedala Lahom 
v Inomostu prosto vseučilišče. V Inomostu so 
nastopili Nemci zopet jako surovo proti 
Lahom. 

V BoSn v Istri so v občini gospodo
vali Lahi. Ali pri občinskih volitvah te dni 
so zmagali Hrvatje sijajno v tretjem in dru
gem razredu, le v prvem so prodrli nasprot
niki Eoč je važna točka pri deželnozborskih 
in pri volitvah v drž. zbor v peti kurijt 

mussss u 1 -,...'..•••.. »t.—mg." a — affrss^^sa 

smejati, in smejalo se je do sol?, in solze so 
padate v podobi deževnih kapljic na žejno 
zemljo, in procesija je imela velikanski vspeh. 
Ako torej potrebuje kak kraj kaj dežja, toče, 
solnca, naj se obrne na pastirja v ftočino-
polisu, in vspeh se garantira za cele dve 
iett. Pisma in prošnje naj se pošiljajo pod 
šifro: »Dež, Eočinopolis, United States of 
Amerika,* 

»Da, da, reklama je doma v Ameriki! 
Toda, Amerika je Amerika, In človek se je 
kmalu nasiti. Sicer sen* ^eživelp^ prijet
nih mesecev v araerikanfe.! h mestih* seznanil 
se s šegami in navadami naravnega ljudstva 
indijanskega, počival ob Nbgarskem slapu, 
podil se po nedosežnih, širnUi prerijskih pla
njavah, pobraU! se z milijonarji, študiral in
dijansko sveto pismo, ~- in s takimi spo
mini zapuščam rad araerikansko zemljo, ka
tere ne nosi zaman svojega pridevka »ame« 
rikanska*, saj je na njej vse »amerikansko*, 
od najmanjše časnikarske race do največjega 
slona, katerega znajo nap**.:-.. anci 12 
navadne muhe. In — to se mi je zdelo še 
najbolj čudno — vsaka stvar, bodisi iznajdba 
ali ne, bodisi napaka aH blamaža, vse, vse 
je patentirano na onih tleh, kjer so nekd 
lovili indijanci brezskrbno medvede kalpc 
in slepe miši. ' . 

Palico v roke, amerikanski prah, kateri 
nosi patentno številko 97, . vlj* •, r if 

— črez ono široko morje* v i tudi 
na ime ocean, v anse ! H * 

- - -: - • Aha^-rer*' -
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-* î»«k* svesa «* Ste-
Celjska »Domovina* je pove

dala, da, so se selil ob sklepa ttejenkega 
dež. sfeora nemški konservativci, nemška 
kmetska stranka in slovenski poslanci ter 

sklenili nekako ^ezo opozicije proti nemr 
3kim H rtom in veleposestvu. .Slove-
nee* je bil sadregi ter se je izrekel proti 
i4iki štajerskih slov. poslancev le zato, da 
ne obsodi samega sebe« ker eveka vedno 
tako brezmiselno o slovensko-neni§ki zvezi 
na Kranjskem* Korak štajerskih Slovencev pa 

,kaže tudi, da »Slovenec* ki /ekUinira Sta-
jersko zase, ima pri njih jako malo vpliva, 
marveč si hočejo svoje razmere urediti tako, 
kakor njim prav, ne kakor bo komandiralo 
vodstvo klen stranke v Ljubljani. Seveda pri 
tem Štajerski slov, poslanci ne bodo delali 
narodnih i? eho?, to je pae umevno menda 
samo po sebi! Da, njih ugled se ta nadn 
k lahko loveča, kar more koristiti tudi v 
narodnem ogleda. Pametno zasnovane ko* 
alicije i političnem življenju morejo prinesli 
dosti haska posamezni« t^Kfria jo stran-
kam« to kaže ^Movina, PoiL Robic se ima 
zahvalit!, da je det odbornik, nemški kmet-
ski stranki, in poslanci te stranke so svobo
domiseln! wo$jef Robič pa več ali nianjfcle-

k lec 1 Tako ntegne priti Slovencem iz te 
koalicije marsikaka pridobitev v gospodarskem 
in narodnem oziiut ako bodo le mô je na 
svojem mestu ter bodo znali izkoristiti 
poletaj. f 

Zavili sv, Nikolaja v Trstu. — Dne 
4 t, m. se je vršil občni zbor tega zavoda 
v Trstu, Kakor posnemamo iz računa, je 
imel zavod koncem decembra 1901. primanj
kljaja K 181*95, Med darovi čitamo s uata-
novnina in podpora županstev K B94, poso
jilnic K 180 in razni dobrotniki K 1177, 
skupaj K 1651» kar pač ni v pravem raz
merju % važnostjo in koristjo zavoda. Zato 
priporočamo zavod v vsestransko podpiranje. 
Drugače pa je posneti iz poročila, da se 
zavod razvija lepo ter prinaša dobre sa
dove, za kar gre največja zahvala neutrud-
Ijivi rodoljubkinji gospej Mariji SkrtnjarjevL 
Lansko leto je bilo sprejetih 61 %, deklet, 
Kranjic 114» Primork 811, Stajark 107, Ko-
resic 69 in drugih Slovani 31. 

Nesreča na gorenjski žcleanicl. — 
23. t. m. popoldne okrog 4. ure se je pri 
postaji Žerovnica na Gorenjskem zgodila ve-
lika nesreča. Paznik železniških delavcev 
Franc Baioh iz Zabreznice je stal pri zaprti 
železniški ograji, ko je mimo prihajal tovorni 
vlak. Ondi je stal tudi neki mož s konjem; 
ko pride vlak mimo, se splaSl konj, zadene 
z vozom ob pregrajo, ki zadene Baloha v 
trebuh, Baioh pade tako močno na glavo, da 
si je prebil crepinjo. Nezavestnega so pri
nesli na dom. Ob 5. uri je Baioh že pre
minul. 

Zdravilo proti koleri. — 7 Bom-
baju, kjer kolera že dolgo razsaja, skušajo 
kolero pregnati z novim, v Hongkongu iz-
naslim, pripomočkom. Novo zdravilo je kar-
bolna kislina. Poskusi trajajo že dalj časa. 
L. 1901. se je dajalo bolnikom 80 gramov 
na dan; toda ni imelo veliko vspeha. Letos 
pa se daje bolnikom kar 144 gramov. Za-
strupljenje se ni pokazalo pri nobenem bol
niku. Pripoveduje se celo, da je nekdo po-
vžil 2500 gramov karbolove kisline, ne da bi 
se pokazalo zastrupljanje. 

25 milijonov kros za — ognjenik. 
— Sloveči vulkan Popokatepetl v Mehiki je 
baje že kupil ameriški milijonar Hockefeller 
za 25 mil, kron. Hockefeller namerava vzdig
niti iz ugaslega ognjenika neizmerne zaloge 
žvepla. Votlina vrh gore je 1575 čevljev Ši
roka in 1300 čevljev globoka. V tem orja
škem žrelu je tolike ;̂ epla, da ga cenijo na 
eno milijardo centov. Ker velja meterski cent 
žvepla 2p0 kron, naprava Rockefeller 
lepo 1 £čijo. Dosedaj je bil lastnik ognjenika 
a ehii anski general Ocboa. Podarila mu gaje 
republika za njegove zasluge v vojni zoper 
Francoze. Ochoa je vzdigal že nekaj let žveplo 
iz žrela ter postal eden najbogatejših mož v 
deželi; Toda 4t ianje priprave za to so bile 

i Jiijive. Rockefeller pa napravi stroje, 
vzdfgalniee, železnico , itd. Stroški za te pif* 
prave so proračusjeni na 4 milijone kron. 

Statistika moških In žensk.''— V 
Združenih državah ameriških pride na 1000 
mož 953 žensk, še v-eje nesoglasje je na 
Grškem, kjer pride m 1000 moških 921 
žensk, i Italiji ;r losni894, v Rumnniji 
974 in v Srbiji 945, Dežele, T štorih imajo 
premoč ženske, m • Avstrija 1035 .žensk na | 
1000 nož Nemčija 1032, Angleško in Irsko 
mi m Norveško 1083. 

tisoč k m 
» S l o v e n s k o b r a l n a In pod

p o r n o d r u š t v o « v Gorici naznanja 
tem potom, da bi rado naložilo društ
veno imetje devet do deset tisoč kron 
z dnem 31. decembra 1901. proti p u p I-
l a r n i v a r n o s t i na vknjižbo I. loco. 

Prosilci naj polagajo svojo pismene 
prošnje do 15. decembra 1903. pri tem 
društvu. 

6oricar 26. novembra 1903. 
Odbor. 

Bde se 

komptoarista 
veščega slovenščine, nemščine 
in italijanščine ter amerikan-* 

skega knjigovodstva, 
= = Vstop takoj, ^ = 

K|o, povi upravnlštve „S o č • " . 

Mlad trgovski pomočnik 
špecerijske stroke 

bi rad premenil svojo dosedanjo službo. 
Vešč je slovenščine in nemščine popol
noma. — Naslov in natanjčneja po

jasnila daje naše upravništvo. 
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Hotel Sudhahn 
na Telovadnem trgu, poleg ljud
skega vrta. — Hotel prvega reda. 
— V hotelu in dependanci nad 
70 sob in salonov. — Lastna 
električna razsvečava. — Elek
trični avtomobil-omnibus k vsem 
brzovlakom in po potrebi. — 
Velik park pretežno z eksotiškim 
rastlinstvom. —Mirna, krasna 
lega, nič prahu, kakor nalašč 
za one, ki hočejo prijetno in 
mirno preživeti nekaj časa v 
Gorici. — Izborna kuhinja in 
klet. — V hotelu je obsežna 

knjižnica. 
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Podpisani priporoča slavnemu občinstva 
v Gorici in na deželi, svojo 

prodajainico jestvin. 
V salogi ima kave vs^h vrst, različne moke 

iz Majdieevega mlina v Kranju, nadalje ima tudi 
raznovrstne pijače, n, pr.; francoski Cognac, 
pristni kranjski brinjevec, domaČi tropinovec, 
fini rim, različna vina, gornžice (Senf), Cirfl-
Metodovo kavo in Ciril-Metodovo milo ter drugo 
v to stroko spadajoče blago. Postrežba točna in 
po mernih cenab 

Naznanjam, da imam odslej v prodaj 
dober finski Špirit m žgati ter lahko postrežem 
svojim eenj, odjemalcem s prav zmernimi cenami* 

Z odličnim spoštovanjem 
Josip Kutin, 

trfovec v Semenfški ttliei 3t. 1 
v lastni hiši kjer je »Trgovska obrtna zadruga« 

Zahtevajte 
moj iluBtrovani cenik z vtč kakor 
500 podobami od nrr zlatih, are-
bmlN ID muzlkallčnih predmetov, 
katerega poiuja zaateaj in poitilne 

Hanns Konrad, 
tirormea ur in ekeporttia hifia 
mm& M. 940. - (Čelko), 

Kerševani & Čuk 
v Gorici 

v a M Sva Casfelb Ste?. 4 (konec Ra&e(ja.) 
Priporočata slavn. občinstvu iz mesta 

in z dežele 
svofo Mehanično dalavRico^ zalogu 
iivaliiih atroiav In dvokofes %m to-

>fPttch'* f«r drugih aiatamov. 
Sprejemava vsako popravo in rekonsirn-

franje bodisi šivalnih strojev, dvokoles, 
pnšk in samokresov. 

Vsako popravo, šivalni stroj ali dvokolo 
jamCiva. — 

Z oziroro na najino dolgoletno skušnjo, 
zagotavljava« da so izdelki najine zaloge naj
bolje vrste ni trpežni, ter izvršujeva vsako 
popravo bodisi štvalnjb strojev ali dvofcoles 
toano m dovršeno. 

Posojujeva t u d i clvokolesa. 

Odlikovana krojaška delavnica 

M KnišiC 
v Btrici, tckališfic JisiM Verii 2B, 

Priporoča se slavnemu 
občinstvu v mostu in na 
deželi. Ima bogata zalogo 
vsakovrstnega blaga za 
vso letno čase in vsak 
stan. Gotove obleke last
nega izdelka kakor tudi 
površne suknje Itd. Cene 
zmerno. — Ravnokar mi 
je dospelo sveže razno
vrstno blago za nastopno, 
jesensko in zimsko sezonoJ 

Izdelke iz lastnega blaga jamčim! 
Ob jednem naznanjam slavn. občin

stvu, da sem preselil svojo krojaško 
delavnico in prodajainico T ravno isto 
ulico pod štev. 33 t. j , nasproti dose
danjim mojim prostorom in nasproti 
novemu stavbišču »Trgovskega doma«. 

iSSSSSESSi 

Jaz ne pustim 
prilike, zahvaliti se mojim veleCaslitim odje
malcem za vsestransko« drage volje izkazano 
naklonjenost mojemu podjetju ter prosim 
da mu isto tudi za naprej blagovolijo ohra
niti, zagotoviva!, da se bodem vedno bolj 
trudil, zadovoljiti slavno občinstvo a skozi 
in skozi pošteno in solidno postrežbo in 
dobrim blagom po najbolj mogoče nizkih 
cenah. 

Le v korist bode vsakemu, ako si preskrbi 
v moji trgovini vse zimske potrebščine kakor 
tudi ruzno blago za darih k 

božičnim praznikom 
i. j . s vsakovrstno Jaogor parilo, nogavico, rokavico* Jopico, 
srafeOf hfo6o, zimsko iorpof ruto, gopfco, volno, raznovrstno 
kožuhovino, ?«<visko čovljo MB dom, rusko galoio, dežnike, mo-
deree, oiusi^ spodnlo krila, pasove, predpasnike; loko veliko 
zaloga bele&e perila za gospodo, krasnih ovratnic, lovskih no« 
gavlc Itd.; zadnje novosti mičnlh okraskov za obleke, razne 
svilo, žamet, pili« fodro Itd. Vse potrebščine za gg. ilvll|o in 
krojače. 

J. Zornik, Gorica, Gosposka ulica 1. 

Vsega zdravilstva 
Doktor Anton Brecelj. 

— - Ordinuje = = 
v Gorici, Gosposka uliea št. 15. H. nadstr. 

(nasproti „Trem Kronam") 
od 8. do 10. pred poldne in od 2. do 4. popoldne* 

Priporoča se ziasii v slučajih otroških bolezni 

Nova trgovina pri Ljubljančanih 
Gorica na vogalu starega Tribunah* 

Priporočava svojo veliko zalogo mnogovrstnega 
zimskega oblačilnega blaga kakor: sukno, volna, 
forštajn, hlacevtna, platno, žepni robci in vso k 
oblekam pripadajočo opravo. Opozarjava tudi na 

svojo veliko zalogo. 
Posteljna odeja „koci" od gld. 1*— naprej, kovtrl od 
gld 2-80 neprejt slemnjakl zgotovljenl od 85 kr. naprej 

platno za rjuhe od 24 kr. naprej. 

Samo sveže blago! 
Postrežba točna, poštena. — Cene brez konkurence! 



^Goriška ljudska posojilnica" 
vpisana zadruga z omejenim jamstvom. 

Ntedatatvo in inutearst*© je sklenilo v skupni seji dne 28. nov. 
1902. tako; 

Krmim* *l©aa » a j ^ e s ^ ^ 
10.000 kron dalje z odpovedjo Tle la po ^ * ^ 
5%. Rentni davek plačuje posojilnica sama. 

Posojila t na vknjižbe po 5%%,* na varščino ali zastavo 6%, 
na menim ®%> s %% uradnino. Glavni deleži koncem leta 8%%., 

•taaja BI. dee* 1902. (v kronah): Č l a n o v 1853 z deleži K = 
tš9M&> — H r a n i l n e vloge-4,479.GQ£70,— P o s o j i l a 1,44^.03010 
— V r e d n o s t h i š 142.643 (v reBnici so vredne ved). — K o s e r v n i 
z a l o g 68,050.90. 

Hranilne vloge se sprejemajo od vsakogar. 

»s 

?Sfc 

Pojasnilo! 
^ - «»e uri A ukor Hfiuontolr ttl tem 

Hosaopf iz ink^a, iupnjn &* dolgo le* večina moj li 
odfamaleev, pišite© poljedelci, uradniki, tandarm**« 
rijiki, finančni 1» zelezniftki uslužbenci ter so I njimi 
popolnoma zadora^Jui* — 1?^ uim svoje ure 

pristno »m«rik*nta*0» sisfaraa 

Direktno I Rsiltopf Patent 
/ # * ^ k razposlana Anker-Remoiit. 

gld. 2*50 j i t . 9 9 
! |k«>l *luzbrna ura VMga priporočila vredna) z emajH* 

r» d tailHco * * • *-iarai ter $ fino poliihmm in 
dobro z; < r̂ Jočira pokrovom tlačenimi kazale*« 
ločno reguliran«, teč« 36 ur, 84«tno pismeno jam* 
»Ivo, direktno razposlani na privatna odjemalce: 
1 kaaaa« «ld. 2 5 0 ; 3 kom, fll«\ 7 ; 6 kom 
gld 13*00. \ '• iklja s lepim kui 
:«-j",r ru.^zkom vaafc komad 3 0 kr. ilazpoftilj m 
proti povzetju aH naprej poMlanim zneskom ter vrnem 

denar, ako ura ne dopsda, alt ako prav ne deluje* — BoU solidno* * trfoitikept ravna Ja 
ne mora nikdo zahtevati, 

HANNS $ KONRAD 
Prva tovarna z urami — Moat (BrAx) stav. 817 (Časko) 
G kr, z v ezan r idnij M cenilec II ja t^kn jo bila odlikovana 8 e. kr avatr. državnim 
orlom. % zlaimi In »H^mmi razalavniml kolajnami ter i ve£ nego 10.000 prlznalnimi pismi, 
»Izšlih »* «ala§* avat*. Moja tvrdka je kot izvozna Ivi lka v U sls ki ncpi koalj i rnjvclji 
in ! er izvaža 1 * lala »rta * *tanorlJeii* 1. 1887. llnstrovan eenlk ur# zla

tega in srebrnega blaga ne razpošilja na zaUeto zastonj in frank«. 

^ V j O f f l A m e r i ^ ^ 

Njega 
parobrodje 

obsega 
280 

velikanskih 
' ^ ^ parni Kov. 

v)$\meriko SB&SZA dr\evih 
—'•'•"* '"" as taa 

' a re*-rv; ^a;H"Y'r:>a cft-krr-crMv-i v o ž n ^ z b;v.opamiki 

z Hamburga vNoviVbrk ai; p* vHalifax. 
t - t v p l . K . - ; - , - ' - " - "• >' .-. • •• •<•-,•.•.•; "'-••••• • •• -s"' c o r - j e m zas topn ik« 

Ilamburg-Arnerika linie 
Fr. S e u n i g v Ljubljani 

• • Ohranitev zdravega želodca 
obstoji flavno v ohranitvi T p« pel iju in uravnavi pebavljanja in odsiranjenju nadležne 
zaprtosti. Bko no, y tiajl | il i - pranih zdraviltl h Eeli.it- skrbno priprav jeno, lok vzb*jga-
jode, prebavijanje post. <šy: )$$ m lahko odvajafo&i d o •; Je sredstvo* ki ozdravi -inaiia ptsMlee 
n«»zmernostif pogrebe T <ieti, prehlajenja in »4d!e oo 'zapvleat, kakor x&*go, napenjanje 
preobilno klalJao En lajfo krtevite nolezml je zdravnika Rasa fcsteam aa iatadae Iz 
lekarn« B* Fraga«r v Fraft 

K 5 V 8 r i i O ^ ^ ^ o i n »ta imajo pos!.̂ *, i dtp i rit t no vmnt eno zuarako. 

Glavna zaloga: lekarna B . F r a § n a t r f c. kr. dvomi .alolulk 
»Prt črnem orlu', Prafra M % -v.'.M.- m rogln ,> , >ve ulice .̂ Ž03> 

Razpo5t\ja se vsak dan. Proti naprej poslanem znes\u K f 56 se poS-je velika steklenica 
h sra K 1-60 majhna steklenica franka na vse |tslaje avstro-ogerske monarh je. Zaloga v vaeh 
lekiirnah Avslro»0gerake. 

T Sorlet v lekarmaks Cristefeletti, €Žlin¥Ick, Pontoni in GIroaeall. i 

Spretnega 

= kateri razume 

= Jia^opit) ^ott>bab '=====. 
Sv. Vid niže Ptuja (Štajersko), 

t l M M U M M M M M M M » T V V F T i T a " 

Christofle & CČ 
c. in kr, dvorni založniki 

Heinrichliof Dunaj I. Opera Rlng a 
Tožko posrebrnjono 

namizno orodja In posodja vsah vrat 
(žlice, vilice, noži itd.) 

Pripoznani najboljši izdelki izredne trpežnostu 
Največja izbira najleptih modelov. 

Žjlr- i i u s t r o v a n c e n t k na l a h t e v a n j e . * ^ | 
Vsi Christoflovi izdelki imajo v jamstvo svoje iz

virnosti vtisneno gornjo varnostno znamko in ima 
Chrislolle. 

Gostilna 

j r i Žagarju" 
tik nove postaje na BlaoCi, 

toči vedno naravna domača bela 
in fina vina. 

Kuhinja je preskrbljena vedno z 
gorkimi in mrzlimi jedili. Cene zmerne. 

Priporoča se svojim rojakom iz 
mesta in z dežele za obilen obisk. 

*i 

Veliki požar! 
zamore se lahko in naglo po

gasiti samo s 

Smekalovimi 

Anton P e č e n k o 
Vrtna UM* S - GORICA - Via Ulardlno 9 

prlporofta 
p r i s i l a bala 
I n i r a a v l a a 
izvlpairaklk, 
fu r lansk ih , 

fcrisfclMai-
mallaakia in 
I s t a r s k l h 
vinogradov. 

= brizgalnicami 
nove sestave, koje od desne 
in leve strani vodo vlečejo in 
mečejo. V vsakem položaju 
delajoče kretanje Krizgalnice 

nepotrebno 1 

R. A. 
Zagreb, 

skladišče vseh gasilnih pred
metov, brizgalmc, cevi, pasov, 
sekiric, sekalk in gospodarskih 

strojev. 
i i 129 odlikovanj l i 

Sprejem« zavarovanja 6loveSkega 
življenja po najraznovrstnejših kom
binacijah pod tako ugodnimi pogoji, 
ko nobena draga zavarovalnica. 
Zlasti je ugodno zavarovanje na 
doživetje In smrt z amanj&ujoSimi 

<$e vplačili, 

Vnak Član imn po preteku pc«h let 
pravico do dividoade. 

vzajemno z a v a r o v a l n a banka v P r a g i 
Rezervni fondi: 25,000.000 K. izplačane odškodnine En kapltalije: 75,000.000 K. 

Po velikosti druga vzajemna zavarovalnica naše drŽave 
a vaaakaal alavanaka-aaraiaa sprava. 

Vsa poJ»infl» d»J©t 
Ganaralni zastop v LJubljani, gegar pisarna SO T listoej llillBij hiši 

Gospodskih ulicah štev- lis. '. - j 

Zavaruje poslopja in premičnine 
proU požarnim škodam po najnižjih 
cenah. Škode cenjuje takoj in naj* 
kulantneje. Uživa najboljši sloves, 

koder posluje. 

Dovoljuje iz čistega dobička izdatne 
podpore v narodne in obcuokoristne; 

namene. 

I)oilav({a na dom in razpoka po ialaaniai na 
v«* krajo avglro-ogeraka monarhijo f ionih od 58 
litrov naprej. Na zahtavo polUja tudi uzoroa. 

Cmmm • » • raa P«ztr«žka paittaa, 

l^arol praščir;, 
pekovski mojster in aladčičar 

v Gorici n a Kor r u Sfe 8. 
Priporoča vsakovrstno pecivo, kolače za 

birrnancet torte i. t. d. 
Priporoča se slavnemu občinstvu za 

mnogobrojna naročila ter obljublja solidn. 
postrežbo po Jako zmernih cenah* 

Anton Potatzky v Goria 
I Ha sr«dl RaSteJJ« 7* 

TRS0V1NA NA DROBNO IN DEBELO. 

j Na|caaaja kupevallius alrabarikaga Is drobaasa 
j blaga ter tkaais, preja la artlj. 

| porainičiNE 
it pitirnice, kadilce ii popotnike. 

] Najboljše šivanke za šivalne stroje. 
I POTREBŠČINE 
| za krcjaae in Sčvljarjd* 
' Bveili^ice. — Evžni venci. — Masne 
; knjižice. 

i išna obuvala za vse letos čase. 
Semena n zelenjave, travi in detelje, 
Najbolje oskrbljena zaloga za kram 
kroinjarje, prodajalce peimiho s in trgih 

ter na deželi, i 35-B 

LMIKiT. CHPSICI 61MPDS. 
Iz ItleMMjtvt IttorM v frt | l 

pripoznaao kot Izvrstne bel unlalajeee 
mazila; zac^ • 80fe kron l-40ina"kr 
se dobi po faeh^^-nit NTaj se zahteva 
to splolat ^$&$$r4^m žii.̂ ace adra-
*n& *-«:n«i '• &a c le ? ^n **-«î ' 
nlcah ^ nalo m Stilno znamke s «SI-
DROM" namri iz R JVERJEVE 
lekarne in vzamem: ^ii*y^al izdelek 
le tako steklenieo, n r i e?ldeni * to 
zaščitno znamko. 
ffidHtrJm hliim „|rri daMi rnri** 

Dobi m v iftfcwai : 
»!fc ;t^-i;ii* Islirt Ittlun rifeaa, 

http://Eeli.it-


' • • • • • • • • • • • • • J 
S J . Z o r i l i f c Sortca, gosposka ulica štev. 7. £ 

i 
Priporoča toplo sorojakom svojo za logo modnega blaga: 

Za oame: 
irmrn oki skc za obleke, 
Irakove, svile zadnje novosti 
za bluse, pajcolane* pasove, 
predpasnike, rokavice, nogavice, 
dežnike, solncnike, bluze, Čevlje* 
vse potrebščine za obleke, kakor: 
podloge, sukanec, svilo, gumbe, 
vezenja, zaponke itd* 

Za gospoda: 
Raznovrstno belo in barvano 
perilo najbolje vrste, jopice 

"za hribolazce, kolesarje, veslarje; 
zadnje novosti ovratnic, 
ovratnikov, zapestnic, nogavic, 
rokavic, hiačnikov, čepic, 
čevljev, dežnikov itd* 

Opozarja 
prečastite dame, na svojo veliko 
zalogoobče priznanonajboljih _ 
roodercev vsake cene. 

Zrn MmNHMNi 
rn otroke: rokavice, nogavice, 
I ij olane vsake vrste, obleke, 
čepice, razno perilo, 

Za s lamos f l 
in druge veselice; vsakovrstne 
narodne trakove, kojim preskrbi 
na zahtevo vsakovrstne napise. 

Cona araz vsaka konkurence. 

Zdravlje je največje bogastvo! 
Kapljice sv. Marka 

Te glasovite in nedosegljive kapljice sv. Marka se vporabljajo za no
tranjo in zunanjo rabo. Posebno odstranjujejo trganje po kosteh, nogah in 
rok*»h ter ozdravijo vsak glavobol. Delujejo bbgodejno pri boleznih v želodcu, 
ublažujejo kalar, umrrujejo blevanje in* lajšajo naduho. Pospešujejo prebav-
ljanje, čistijo kri in čreva. Odvajajo velike in male gliste in vse bolezni 
provzročene od glist, Deiupjo izvrstno proti hripavosti, zdravijo vse bolezni 
n» jetrah, »koliko* in trganje v želodcu. Odstranijo vsako mrzlico in vse 
bolezni izvirajoče iz mrzlice. Najbolje sredstvo proti rmtnrniei in rogdronu. 
Te kapljice ne smejo manjkati v nobeni mestni in kmečki hiši. * " W 9 
Drbiva fe SDITO V mastni lekarni v l agrabu. N-roCla na) FO mssioUia: 

Mestna lekarna, Zagreb, Markov trg štev. 39 
v bližini cerkve sv. Marka. 

Denar naj so poSilja naprej, drugače se pošlje 
po povzetju. Mnnje kot jeden ducat (It steklenice) 
se ne pošilja. 

Cena je sledeča franko na vsako poŠto: 
i ducat (12 stek.) 4 K: % duc^t (24 stekl.) 
8 K; 3 ducat (36 steklen.) 11 K; 4 ducata 
(43 steklen.) 14 K 60 vin.: 5 ducatov (60 

steklen.) 17 K. 
Na razpolago je tisoče in tisoče priznalnib pisem, ki se ne morejo vsa priobčiti, 

zato navedemo samo imena nekaterih g .̂, kateri so s posebnim vspehom uporabljali kapljice 
sv. Marka ter popolnoma ozdravili: Ivan Barelmčie, učitelj; Janko Kišur, kr. nadgozdar; 
Štefan Baefič, župnik; Iuja Mamic, opankar; Zofija Vuketič, šivilja; Josip Seljanovič, kmet; itd. 

Ustanovljena 1.13GB. M e s t n a l e k a r n a , Z a g r e b , Ustanovljena t1360. 
Markov trgr, š tev. BB v bližini ce rkve sv . Marka. 

Zdravlje je nsgvečje bagastvo 
sssssss^^ss^s^ 

8 

*•» Mizarska zadruga ** 
v Goriei - Solkanu 

zzrizzzrr ir izr vpisana zadruga z omejenim jamstvom 

tovarna s strojevnlm obratom na parno In vodno silo 
naznanja, da izdeluje 

najrazličnejša pohištva 
vseh slogov 

ter sprejema v delo vsa večja stavbena dela. 
Podružnica v Trstu Via di Plazza vecehla 1. Zastop

stva v Spljatu tar Orljentu. 
Cene zmerne, delo lično in solidno. 

Vsestransko pozornost 
— vzbuja ——:—-

Izvanredno velika zaloga = 

izgotovljenih oblek za gospode, dame, 
dečke in deklice 

vseh stanov v trgovini —: 

J. MEDVED 
Gorica, Corso Verdi-jeva ulica štev. 38. 

Solidno blago. Kroj dunajski. 
S V " Cene nizke in stalne. -"SJH 

Za naročilo obleko zadostuj«' prsni obseg. Naročila se odpo
šiljajo s prvo pošto. 

11 i 

Prva kranjska z vodno silo na turbino delujoča 

tovarna stolov 
F ran Sv igel j 

na Bregu, p. Borovnice, Kranjsko 
priporoča si. obftnstvu, prečast duhovščini, imete-
Ijem in predstojnikom zavodov iti šol, krčraarjem in 
kavarnarjem, ravnateljstvom uradov, gg„ brivcem Itd. 

natančno in trpežna izdelane 
stole, fotelja, vrtne stole, gugalnlke, 

naslonjače Itd. itd. 
Blago je izdelano iz trdega, izbranega lesa, poljubno * 

Ukano ali v naravni barvi i miti rano. 
Največja Izbira stolov, naslonjačev in 

gugaliilfcov iz trstovine. 
Na željo pošlje hrrdka najnovejše obširne cenike z 
nad 80 slikami, iz katerih je razvidna oblika blaga 

in cene, zastonj in franko. 
Naročevslcem na debelo se dovoli znaten popust. 

I 

!!!Pozor!!! 
¥sem, kateri bolehajo na želodcu | | | 
• • • • • • • • i n težkej prebavi, 
daje gotovo pomoč in povrača zrušeno nlrivjc 

(pa*- jedino pristna *?M 
Germanova zdravilna življenjska esenca, 
katera je nenadkriljivo sred-lvo iu deluje z najvegim uspehom pri vsili žel dftilh boleznih, 
kakor: Hiulm preluivu,pomanjkanje tek«, želodčna o teki i mu napihovanje, podrlgo-
Vimje, z%ngn9 ziateniea, omotfen, glavobol, krč itd. Germanov* zdravilna življenjska 
esenca pomaga proti jeternim !n složnim tioleznint, proti fiemerojdanj, čisti po

kvarjeno kri in Izločuje vse nečiste sokoi« iz krvi« 
Germanova zdravilna življenjske esenca odganja /astalo vetrove iu ne« 

/nosne frllsre, a onim, kater m povreča Izgubljeni tek in voljo do jedi, donada mnogo za 
okrepljenje telesa t 

Germanova zdravilna žlvifenjfka esenca pomagala ježe več ljudem, kateri so 
Jako veliko potrosil; za razna zdravila brez uspeha, kateri se pormVi niti vež nndjali niso. 

Germanova zdrav Ina življenjska esence rripravlja ne iz biagodelujočih, 
povse»» neškodljivih rastlinskih sokov, je jako prjetnega okusa, tako da ga lahko uživajo 
tudi občutljive osebe* žene in otroci, kateri drugih zdra il ti ne norejo. 

Cena Ftekleoirl 1 K 40 v n , s poŠto se ne pošilja menj nego 2 steklenici, za vozni 
list in odpravo 40 lin* več, in to samo po povzetju ali v naprej doposlanem znesku. 

Glavna žetega kamor naj se vse naroehe na&lovljajo 

German Lekarna „pri črnem orlu" K. 
v Belovaru, Hrvaško. 

ISM*"* Znamenje pristnosti ima vsak zavitek tipkano ime tvrdke JJeka na „k crnom 
orla44 K. Germanu u Jteloraro« Zato Uči izključno pravo Ge?nanovo zdravilno življenjsko 
esenco, in ako se ti ponuja druga, navad o holja ali ravno tako dobra, ne rzemi jo, ako 
jo tam ne dobiš - naroči po pošti. 

1 V -Č T r g ° v i n a z manufakturnim blagom <s ^ 
I 4 

v 
> > > > SCOIVIINA > > > > 

Za Stolno cerkvijo štev. 13 

4, 
^ 

« & 
% 

seje otvorila ter je preskrbljena z blagom za sedanji letni čas z veliko ,*m 

Izbero možkega sukna, 

Vse se prodaja po lastnih cenah! 


